2020. julius—augusztus

Repertériumunk az elmult két honap szépirodalmi alkotdsait regiszt-
ralja, gyjtSkore a lapunk altal szemlézett, nyomtatisban is megjelend
folyéiratokra terjed ki — pontosabban azokra, amelyek kozilitk a 2020.
év sordn napvildgot latnak. Frissessége kizarélag ezek rendszeres be-
érkezésétdl fiigg: a negyedévi és a hatdron tuili lapok természetiiknél
fogva hordozzak a cstiszds lehetségét. A kordbbi évek gydjtései a Ma-
gyar Irodalmi Repertérium eddig megjelent koteteiben (2003-2006),
valamint a www.repertorium.hu honlapon érheték el.

A feldolgozott folydiratszdmok

Agria, 2020. 2. Korunk (Kolozsvir), 2020. 7., 8.
Alfold, 2020. 7., 8. Kortars, 2020. 7-8.
Elet és Irodalom, 2020. julius 3., Liget, 2020. 7., 8.
julius 10., julius 17., julius 24., Magyar Mihely, 2020. 2.
jalius 31., augusztus 7., augusztus 14., Mozgé Vildg, 2020. 7-8.
augusztus 19., augusztus 28. Parnasszus, 2020. 1., 2.
Eletiink, 2020. 7. Somogy, 2020. 1.
Forris, 2020. 7-8. Székelyfold (Csikszereda),
Hitel, 2020. 7., 8. 2020.7, 8.
Helikon (Kolozsvir), 2020. julius 10., Tiszatdj, 2020. 7-8.
jalius 25., augusztus 10., augusztus 25. UJ Forras, 2020. 7.
Héviz, 2020. 2., 3. Virad (Nagyvérad), 2020. 3., 6.,
Irodalmi Jelen, 2020. 7., 8. 7., 8.
Irodalmi Szemle (Pozsony), 2020. 5., 6. Vigilia, 2020. 7., 8.
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Vers = 129

Vers

Acs J6zsef: Add fel magad. [Versciklus —

Lenti 1.] = Liget, 7/112-113. p.

Acs Jézsef: BUEK. [Versciklus — Lenti

2.] = Liget, 7/137-139. p.

Acs Jézsef: Ecsetvondsok. [Versciklus —

Lenti 1.] = Liget, 7/105-106. p.

. Acs Jozsef: En Gipsz Jakab. [Versciklus —
Lenti 1.] = Liget, 7/113-114. p.
Acs Jozsef: Ez a maga katondja? [ Versciklus
— Lenti 4.] = Liget, 7/159-163. p.
Acs Jézsef: Ezernapii Joska. [Versciklus —
Lenti 2.] = Liget, 7/121-123. p.
Acs J6zsef: Exzel kell beérnem. [Versciklus
— Lenti 2.] = Liget, 7/131. p.
Acs Jézsef: Fekete-fehérben. [Versciklus —
Lenti 3.] = Liget, 7/156-157. p.
Acs Jozsef: Fikcick. [Versciklus — Lenti
4.] = Liget, 7/169-174. p.

. Acs Jézsef: Findle. [Versciklus — Lenti 4.]
= Liget, 7/183-184. p.

. Acs J6zsef: A hivatalnoki kar. [Versciklus
— Lenti 4.] = Liget, 7/163-166. p.

. Acs Jézsef: Hogyan. [Versciklus — Lenti 3.]
= Liget, 7/158. p.

. Acs Jézsef: A hiisdardls. [ Versciklus — Lenti
1.] = Liget, 7/109-110. p.

. Acs Jousef: Kellemesen hiivis. [Versciklus
— Lenti 4.] = Liget, 7/177-178. p.

. Acs Jézsef: Kiismerni a sodrdst. [Verscik-
lus — Lenti 3.] = Liget, 7/145-149. p.

. Acs J6zsef: Leszerelés. [Versciklus — Lenti
3.] = Liget, 7/149-150. p.

. Acs Jozsef: Magunkrol magunknak. [Vers-
ciklus — Lenti 3.] = Liget, 7/152-155. p.

. Acs Joézsef: 4 mozgositds. [Versciklus —
Lenti 4.] = Liget, 7/179-183. p.

. Acs Jézsef: Nincs mese. [Versciklus —
Lenti 1.] = Liget, 7/117-106. p.

. Acs Jozsef: Nydjat 6rz6 pasztor. [Verscik-
lus — Lenti 2.] = Liget, 7/133-137. p.

. Acs Jozsef: Owdhelyen. [Versciklus — Lenti
2.] = Liget, 7/124-126. p.

. Acs Jozsef: A parancsnok hallgatott. [Vers-
ciklus — Lenti 3.] = Liget, 7/143-144. p.

. Acs Jozsef: A parbuzamos valdsig kulcsai.
[Versciklus — Lenti 4.] = Liget, 7/175-177. p.

. Acs J6zsef: A semmi dgyeletese. [ Versciklus
- Lenti 2.] = Liget, 7/132. p.

. Acs Jézsef: Senki sehova. [Versciklus —
Lenti 2.] = Liget, 7/118-121. p.

. Acs Jozsef: Szdzad allj. [Versciklus —
Lenti 1.] = Liget, 7/115-116. p.

. Acs Jéusef: Szerez szenet. [Versciklus —
Lenti 2.] = Liget, 7/126-130. p.

. Acs Jozsef: Temetében éjszakazni. [Vers-

ciklus — Lenti 3.] = Liget, 7/140-143. p.

. Acs J6zsef: Tiizre vizre vigydzzatok. [Vers-

ciklus — Lenti 3.] = Liget, 7/151-152. p.

. Acs Jozsef: Ugy tenni mintha. [Versciklus

- Lenti 4.] = Liget, 7/167-169. p.

. Acs Jézsef: Ujoncok a reptéren. [ Versciklus

- Lenti 1.] = Liget, 7/110-112. p.

. Acs J6zsef: Az iires papir. [Versciklus —

Lenti 1.] = Liget, 7/106-107. p.

. Acsa1 Roland: 4 diszndvagdsokon. = Elet

és Irodalom, augusztus 28. 14. p.

. Acsa1 Roland: Mindendrds. = Elet és Iro-

dalom, augusztus 28. 14. p.

. Acsar Roland: Parnasszus 25. = Parnasz-

szus, 2/53. p.

. Acsa1 Roland: Per nap. = Elet és Irodalom,

augusztus 28. 14. p.

. A¥ra Janos: Tiindkls mezé. = Forrds, 7-8/

167. p.

. AkNaY Tibor: 4 csillagok odafent. = Agria,

2/179. p.

. Axnay Tibor: Ha repilnék. = Agria, 2/

177. p.

. Axnay Tibor: Hidnyoldal. = Agria, 2/

179. p.

. AkNaY Tibor: Nekem nem kell. = Agria, 2/

178. p.

. Aknay Tibor: Neézdpont. = Agria, 2/

178. p.

. Aknay Tibor: Pérvizsga. = Agria, 2/

180. p.

. Aknay Tibor: Rigs billeg... = Agria, 2/

179. p.

. AknNay Tibor: Az Gsvény, mely a hegyre visz.

= Agria, 2/177. p.

. Axnay Tibor: Ulsk egy felhén. = Agria, 2/

180. p.

. ANca Méria: Erted virrasztok. = Agria, 2/

16. p.

. ANGA Maria: Ki ldtta? = Agria, 2/16. p.
. AnrtaL Attila: Hegykizi patak partjdn.

Agria, 2/21. p.

. Anrav Attila: Ldbadozds évszakhatdron.

Agria, 2/21. p.

. ANTAL J6zsef: [Az ¢ paldstja...] = Vigilia,

8/610. p.

. ANTAL J6zsef: Eletgyonds. = Vigilia, 8/

609. p.

. Arapt Vivien: Készonet. = Virad, 8/20. p.
. Bacr Istvin: Ja, még nem is mondtam.

Agria, 2/249. p.

. Baka Gyoérgyi: Kereszt kontemplicio. hai-

kuk. = Agria, 2/37. p.

. Bavizs Imre J6zsef: Alrubds vdgy. = Szé-

kelyfold, 7/40. p.
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57-
58.
59-

. BaLLa Zoltan: hajsza. = Agria, 2/240. p.
61.

60

62.
63.
64.

65.
66.

67.
68.

69.

BavLAzs Imre Jézsef: Ebresszzikfel. = Szé-
kelyfold, 7/40-41. p.

BAvinT Tamds: Bakancspriba. = Székely-
fold, 7/42-43. p.

Bavrra Zoltan: Anyafsld. = Agria, 2/240. p.

Bavra Zoltan: Hortobdgyi anziksz. = Ag-
ria, 2/240. p.

BavLra Zoltin: oda és vissza. = Agria, 2/
241. p.

Bavra Zoltin: oreg porta. = Agria, 2/241. p.
BaLra Zoltin: Szokés. = Agria, 2/241. p.
Bavra Zoltan: Vallomds. = Agria, 2/241. p.
BavLocu Robert: Az idegenvezets djabb le-
vele. = Parnasszus, 2/97-98. p.

Barsocz Ildiks, H.: Add meg. = Agria,
2/194. p.

Barsocz I1diké, H.: Ima Romaban. = Ag-
ria, 2/194. p.

Barsécez Ildiké, H.: Vedd el. = Agria, 2/
194. p.

. Baricz Lajos: It maradt kézottink. Nagy-

csiitortok titka. = Agria, 2/166. p.

. Baricz Lajos: Megjelenik Krisztus. = Ag-

ria, 2/167. p.

. Baricz Lajos: Nagypéntek 2020. = Agria,

2/166. p.

. Baricz Lajos: Tidmadj bennem is fel. =

Agria, 2/167. p.

. Barox Mirk: Benes. = Virad, 7/4-5. p.
. Barok Mark: Jégtelenitem. = Virad, 7/5—

6. p.

. Barrav Klira: Februdri erdén. = Agria,

2/58. p.

. Barraw Kldra: Homallyal jitszik... = Ag-

ria, 2/58. p.

. Barrav Kldra: Rozsdt oltottdl. = Agria, 2/

58. p.

. Benesoczky Laszl6: Budai séta a Miiegye-

temig. = Varad, 7/25-27

. BEnG Attila: (elészoba). = Helikon, julius

25.18.p.

. BenG Attila: (Folyékony tikor). = Helikon,

jalius 25. 18. p.

. BenG Attila: (Hiteltelenség). = Helikon,

jalius 25. 18. p.

. BENG Attila: (irdny). = Helikon, julius 25.

18. p.

. BEnG Attila: (karantén). = Helikon, julius

25.18.p.

. Ben6 Attila: (Kddex). = Helikon, julius

25.18.p.

. BEnG Attila: (Megérkezés). = Helikon, ju-

lius 25. 18. p.

. BenG Attila: (mozi). = Helikon, julius 25.

18. p.

BENG Attila: (pirkadat). = Helikon, julius
25.18. p.

BeNG Attila: (Szél-futamok). = Helikon,
jalius 25. 18. p.

. BeNG Attila: (4 helyzet). = Helikon, julius

25.18.p.

BeNG Attila: (vdltozds). = Helikon, julius
25.18.p.

Bir6 Jézsef: A M ND NK RN MZ TV
SZTKH Z. = Agria, 2/84. p.

Bir6 Krisztian: Hogyan nyugtassam meg
anydamat a visszapillanton keresztil. = Hé-
viz, 3/214-215. p.

. Bosory Zoltin: Adj Uram! = Agria, 2/

56. p.

Bosory Zoltin: Imddsdg nélkiili hajnalon.
= Agria, 2/56. p.

Bosory Zoltian: Mi. = Agria, 2/57. p.
Bosory Zoltin: Végss tiz. = Agria, 2/
56. p.

Bopa Edit: 4z. = Székelyfold, 7/14. p.
Bopa Edit: Az élet vizes oldala avagy: ami
litszik, és ami nem. = Székelyfold, 7/13. p.

. Booa Edit: [llatkapszula, felejtés. = Szé-

kelyfold, 7/16. p.

. Bopa Edit: Kék fadongs. = Székelyfold,

7/14. p.

. Bopa Edit: Patkdnyfiirt. Rosszkedvi
jegyzet a XX. szdzadrdl. = Székelyféld,
7/15-16. p.

. BoepAN Liszlo: Ejszakdk. 1. A sikitor. 2
Asivatag. 3. Kor. = Helikon, julius 10. 4. p.

. BoepAN Lasz16: Harom toredék. Els6. Ho-
mok. Miésodik. Az eltdnés. Harmadik.

Kézel a szorny. = Helikon, julius 10. 4. p.

. Bokor Krisztian: karbantarts. = Helikon,

augusztus 10. 10. p.

. Bokor Krisztidn: kontraszt. = Helikon,

augusztus 10. 10. p.

. Bokor Krisztidn: szintetikus. = Helikon,

augusztus 10. 10. p.

. Bokor Krisztidn: a torzs drnyéka. = Heli-

kon, augusztus 10. 10. p.

. Borsob1 L. Laszl6: Jozsef Attila, ki...? =

Helikon, augusztus 10. 9. p.

. BoszormENYI Zoltan: Csak te marad; ve-

lem. = Irodalmi Jelen, 8/3—4. p.

. BoszormENYD Zoltin: A pillanat ling-

oszlopa. = Irodalmi Jelen, 7/3. p.

. CzicAny Gybrgy: Ejfél van. = Parnasszus,

2/118. p.

. CziGANY Gyorgy: Az emlékezés rohamd-

ban. = Parnasszus, 2/119. p.

. Cz16ANY Gyorgy: Legyen a vers. = Par-

nasszus, 2/118. p.
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. Czirczer Olga: Ismerés a villamoson. =
Liget, 8/55-56. p.

. CziLczer Olga: Kdvézdban. = Liget, 8/
53-54. p.

. CsAky Anna: Banattsl verve. = Agria, 2/
27.p.

. CsAky Anna: Félelem. = Agria, 2/26. p.

. CsAxyY Anna: 4 hajnalok hercege. = Agria,
2/26. p.

. CsAky Anna: Zubandrepiilésben. = Agria,
2/27. p.

. Csava Kiroly: Lassii vonulds. = Héviz, 2/
142, p.

. CsaT6 Anita: Gydszmunka. = Agria, 2/
214. p.

. CsaTé Anita: Gydszmunka. = Virad, 8/
31. p.

. CsaT6 Anita: Merilés. = Agria, 2/215. p.

. CsaT6 Anita: Meriilés. = Varad, 8/30. p.

. Cseny Zoltin: [4 banya]. = Irodalmi
Szemle, 6/34. p.

. Cseny Zoltan: [Elénk kontratenor]. = Tro-
dalmi Szemle, 6/31. p.

. Cseny Zoltan: [Kedvesem firadt utazd]. =
Irodalmi Szemle, 6/29. p.

. Cseny Zoltan: [Mintha csillag lenne]. =
Irodalmi Szemle, 6/33. p.

. Cseny Zoltin: [A mii]. = Irodalmi Szemle,
6/35. p.

. Cseny Zoltan: [4 nagy szakdcs]. = Irodal-
mi Szemle, 6/32. p.

. Cseny Zoltan: [Ne hiborogj kiralyliny!]
= Irodalmi Szemle, 6/30. p.

. Cseny Zoltan: [Tl sos lesz]. = Irodalmi
Szemle, 6/36. p.

. CsiLrac Istvan: Adversus deum. = Ma-
gyar Mdhely, 2/3. p.

. CsiLrac Istvin: Akkor. = Magyar M-
hely, 2/1. p.

. CsiLLac Istvin: Arutazdban. = Magyar
Miuihely, 2/1. p.

. CsinLac Istvan: A mdsodik sziiletésem. =
Magyar Miihely, 2/2. p.

. CsiLrac Istvin: Es ragyogok. = Magyar
Mihely, 2/2. p.

. CsiLac Tamids: Eszter! = Hitel, 8/45. p.

. CsiLLaG Tamds: Hdszin vdankoson. = Hitel,
8/46. p.

. CsoBANKA Zsuzsa: Atutazé ember. = Par-
nasszus, 2/69. p.

. Csoma Janos, S.: Hangulat. = Agria, 2/
257.p.

. Csoma Jénos, S.: Jo nekiink. = Agria, 2/
257. p.

. Csoma Janos, S.: Tuldn. = Agria, 2/257. p.

. Csoma Jinos, S.: Tivlat. = Agria, 2/257. p.
. Csoma Janos, S.: Vétkes kivethezmény. =

Agria, 2/257. p.

. CsoMma Janos, S.: Zaj. = Agria, 2/257. p.
. CsonGor Andrea: Egysnittes. = Liget, 7/

69-70. p.

. Csoncor Andrea: Krimivers Agathanak.

= Liget, 8/67-68. p.

. CsonTos Mirta: Bennem vagyok boldog.

= Hitel, 8/33. p.

. CsoNTos Mirta: Bennem vagyok boldog.

= Virad, 6/23. p.

. Csonrtos Mirta: Instabil tigassdag. = Ag-

ria, 2/30. p.

. Csonrtos Mirta: Jdték a szimbélumokkal.

= Hitel, 8/34. p.

. CsonTos Marta: Késnek a johirek. = Virad,

6/23-24. p.

. Csonrtos Mirta: Menekiilés 1. = Heli-

kon, jalius 25. 9. p.

. CsoNTos Mirta: Menekiilés 2. = Helikon,

jalius 25. 9. p.

. CsonTos Mirta: Menekilés 3. = Heli-

kon, jalius 25. 9. p.

. CsonTos Mirta: Merilés. = Agria, 2/

30. p.

. CsonTos Mirta: Mitoldgiai virdgora. =

Helikon, julius 25. 9. p.

. CsonTos Mirta: Monolig a naphoz. =

Helikon, julius 25. 9. p.

. Csontos Mirta: Ordklakds. = Agria, 2/

29.p.

. CsonTos Mirta: Tavollét. = Agria, 2/

29.p.

. Csonrtos Mirta: Toprengs. = Helikon,

julius 25. 9. p.

. DEBrECZENT Gybrgy: aki igazat mond.

(részletek). = Virad, 3/20-24. p.

. DeAk-SARros1 Liszlo: Ars Magna... = Ag-

ria, 2/271. p.

. DEAk-SARrost Laszl6: Horatiusrdl. = Ag-

ria, 2/271. p.

. DeBrECZENI Gybrgy: kamaszkorom leg-

szebb hdrsfaviraga. = Irodalmi Jelen, 8/
14-15. p.

. DEMETER Arnold: Afriban. = Irodalmi

Jelen, 8/139. p.

. DEMETER Arnold: Bértonid bortonim. =

Irodalmi Jelen, 8/139-140. p.

. DEMETER Arnold: 4 folésleges dmitdsok-

ra. = Irodalmi Jelen, 8/138. p.

. DEMETER Arnold: 7%z vagy. = Irodalmi

Jelen, 8/138. p.

. DEMETER J6zsef: Csoda Magyardellon. =

Agria, 2/103-111. p.
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173.

174.
175.
176.
177.
178.

179.

Deres Kornélia: Egy kelet-eurdpai célnak
megfelel. = Elet ¢s Irodalom, jalius 10.
17. p.

Diminy H[aszmann]. Arpéd: Csillag-
fényképek. = Székelyfold, 8/5-7. p.
Diminy Hlaszmann]. Arpad: Jarvdny.
= Székelyfold, 8/12-13. p.

Diminy H[aszmann]. Arpéd: A jo. =
Székelyféld, 8/5. p.

Diminy H[aszmaNnN]. Arpéd: Kitaldlt
torténet. = Székelyfold, 8/7-8. p.
Dimény H[aszmann]. Arpéd: Man-
delbrot-fraktdl. = Székelyfold, 8/8-10. p.
Diminy H[aszmann]. Arpéd: Néma
madadr. = Székelyfold, 8/11-12. p.

. DimiEny H[aszmann]. Arpéd: Rékdk

a hoban. = Székelytsld, 8/10-11. p.

. Dimény H[aszmaNN]. Arpad: summer

0f’93. = Irodalmi Jelen, 8/12-14. p.

. Di6szecr SzaB6 Pil: Felfedezlek! = Iro-

dalmi Jelen, 8/55. p.

. D16szec1 Szas6 Pil: Zongordd... = Iro-

dalmi Jelen, 8/54. p.

. DosrenTEL Kornél: Balassi-keserves. =

Hitel, 7/76-77. p.

. DosrENTET Kornél: 4 hagyaték. = Hitel,

7/74-75. p.

. DrAvucz Zsolt: Balaton, jilius. = Irodal-

mi Jelen, 8/23. p.

. DupAs Sandor: A4 jég dlma. = Agria, 2/

225. p.

. DupAs Sandor: Ko/t6 plakettek. Janus Pan-

nonius. Balassi Balint. Zrinyi Miklés.
Csokonai Vitéz Mihaly. Berzsenyi Da-
niel. Kolesey Ferenc. Vorésmarty Mihily.
Arany Janos. Tompa Mihaly. Petsfi San-
dor. Vajda Janos. Ady Endre. Juhdsz Gyu-
la. Babits Mihdly. Kosztolinyi Dezs6.
Aprily Lajos. Sinka Istvén. Szabé Lérinc.
Berda Jozsef. Illyés Gyula. Jézsef Attila.
Zelk Zoltin. Dsida Jend. Radnéti Miklés.
Faludy Gyorgy. Weores Sandor. Pilinszky
Janos. Vici Mihaly. Nagy Lisz16. Juhdsz
Ferenc. Utassy Jézsef. = Agria, 2/225-
228. p.

. EGrEssy Zoltan: Az ordig hidja. = Héviz,

2/144-145. p.

. Eszenvy1 Fanni: akkor még nem tudtuk. =

Elet és Irodalom, jilius 31. 17. p.

. Eszenvy1 Fanni: Kozgazddsz Budapesten.

= Elet és Irodalom, jalius 31. 17. p.

. Eszenvy1 Fanni: Sally. = Héviz, 3/224. p.
. Fancsavrr Kinga: messzire. = Helikon,

jalius 25. 12, p.

. Fancsavr Kinga: zo/dfok. 1. 2. 3. = Heli-

kon, julius 25. 12-13. p.

. Farkas Antal: Viradi promendd. = Virad,

6/20-22. p.

. Farkas Gibor: Adventus Domini. = Ag-

ria, 2/31. p.

. Farkas Gibor: Lany a kirakatban. = Agria,

2/31. p.

. Farkas Gibor: mégis kevés. = Agria, 2/

31.p.

. Fazexas Jézsef: Erés vagy. = Agria, 2/

24.p.

. Fazekas Jozsef: Iriszek. = Agria, 2/25. p.
. Fazexas Jozsef: Pirkadni kezd. = Agria,

2/25. p.

. Fazekas Jozsef: Tavaszi dhitat. = Agria,

2/23. p.

. Fazexas Jozsef: Zold felhé alatt. = Agria,

2/25.p.

. Fecske Csaba: Apostag. = Agria, 2/143. p.
. Fecske Csaba: Bdtorterenye. = Agria, 2/

144. p.

. Fecske Csaba: Egy betii mindig. = Liget,

7/71-72. p.

. Fecske Csaba: Biblids. = Agria, 2/144. p.
. Fecske Csaba: Bolondgomba. = Agria, 2/

143. p.

. Fecske Csaba: Boros. = Agria, 2/145. p.
. Fecske Csaba: Edelény. = Agria, 2/144. p.
. Fecske Csaba: Erné. = Agria, 2/145. p.
. Fecske Csaba: Eszter. = Agria, 2/143. p.
. Fecske Csaba: A4 figyelmes. = Agria, 2/

144. p.

. Fecske Csaba: Hidbavals. = Agria, 2/28. p.
. Fecske Csaba: Holtak gazddja. = Agria,

2/28.p.

. Fecske Csaba: Isztambul. = Agria, 2/

144. p.

. Fecske Csaba: Josvafs. = Agria, 2/143. p.
. Fecske Csaba: Karcok. = Agria, 2/28. p.
. Fecske Csaba: Katalin. = Agria, 2/145. p.
. Fecske Csaba: 4 kékszakdlli neje. = Ag-

ria, 2/143. p.

. Fecske Csaba: Koltéeske Mihdly. = Agria,

2/145. p.

. Fecske Csaba: Kudarc. = Agria, 2/144. p.
. Fecske Csaba: Leonardo. = Agria, 2/

145. p.

. Fecske Csaba: Matraderecske. = Agria, 2/

144. p.

. Fecske Csaba: Miskolcon. = Agria, 2/

144. p.

. Fecske Csaba: Mozambik. = Agria, 2/

145. p.

. Fecske Csaba: Oszi vers. = Székelyfold,

8/18-19. p.

. Fecske Csaba: Perkupdn. = Agria, 2/

144. p.
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. Fecske Csaba: Piroska. = Agria, 2/145. p.

. Fecske Csaba: Sarolta. = Agria, 2/143. p.

. Fecske Csaba: Taldlkozds. = Székelyfold,
8/19. p.

. Fecske Csaba: Tragédia. = Agria, 2/144. p.

. Fecske Csaba: Turczi. = Agria, 2/145. p.

. Fecske Csaba: Verpeléten. = Agria, 2/
143. p.

. Fecske Csaba: Veszprém. = Agria, 2/
143. p.

. Fecske Csaba: Virdgok. = Székelyfold, 8/
18. p.

. Fecske Csaba: Zdrdra utin. = Székely-
fold, 8/17. p.

. Fengkr Csenge: Reggel. = Irodalmi Jelen,
8/143. p.

. Fengr Csenge: Tétovan. = Irodalmi Jelen,
8/143. p.

. Fengr Csenge: 4 vad. = Irodalmi Jelen,
8/143. p.

. Fengr Eniké: Halgerinc. = Héviz, 3/249. p.

. Fenér Eniké: Tutabinya. = Héviz, 3/
248 p.

. FexeTE Richard: Eskivdi album. (részlet).
= Héviz, 2/121-122. p.

. FeLrinGer Karoly: Alsdsztregova. = Ag-
ria, 2/67. p.

. FeLLiNGER Kiroly: Batorfalun a nyuszi. =
Agria, 2/70. p.

. FELLINGER Karoly: Dacsokeszi, Szelény. =
Agria, 2/71. p.

. FeLLINGER Karoly: Eredends biin. = Szé-
kelyfold, 7/45-46. p.

. FeLringer Kiroly: Felsozells, Rardsmii-
lyad. = Agria, 2/70. p.

. FeLLiNGer Karoly: Galdbocs, Owir, Zsélye.
= Agria, 2/69. p.

. FELLINGER Kdroly: Ha ugy vessziik. = Vi-
rad, 8/4. p.

. FeLLinGer Kiroly: Hdrom tolgyfa wolt
Indmon. = Agria, 2/72. p.

. FeLLiNGER Kdroly: Ipolyharaszti, Totgyar-
mat. = Agria, 2/70. p.

. FeLLinger Kiroly: Ipolyhidvég, Ipoly-
nagyfalu, Ipolyszécsényke. = Agria, 2/72. p.

. FELLINGER Kiroly: Ipolykeszin. = Agria,
2/72.p.

. FeLLiNGer Kiroly: Kiscsalomja, Nagycsa-
lomja. = Agria, 2/68. p.

. FeLLiNnGeEr Kairoly: Kiskirtéson, Nagy-
kiirtoson. = Agria, 2/69. p.

. FeLLINGER Kiroly: Kis szivem remegése.
= Székelyfold, 7/44—-45. p.

. FeLuinGer Kiroly: Kovdr. = Agria, 2/
68. p.

. FeLLiNnGer Karoly: Lukanénye, Hizas-

nénye. = Agria, 2/67. p.

. FeLLiNnGER Kiroly: Mdsik hangomon. =

Virad, 8/5-6. p.

. FeLLINGER Kiroly: Megiiszds. = Virad, 8/

7.p.

. FeLLINGER Kdroly: Mikszdthfalva, Szkla-

bonya. = Agria, 2/67. p.

. FeLLiNGER Karoly: Nyom nélkiil. = Szé-

kelyfold, 7/46. p.

. FeLLinGger Karoly: Postalida. = Virad,

8/4. p.

. FELLINGER Karoly: Sirak, Gyiirki, bis Ko-

keszi. = Agria, 2/72. p.

. FeLLINGER Kiroly: Szécsénykovdcsi. =

Agria, 2/70. p.

. FELLINGER Kairoly: Szerelmesfilm. = Vi-

rad, 8/5. p.

. FELLINGER Kiroly: Terbegec meg Lesznye.

= Agria, 2/71. p.

. Ferencz Imre: E foldi lér. = Helikon,

augusztus 10. 4. p.

. Ferencz Imre: Uton. = Helikon, augusz-

tus 10. 4. p.

. FereENcz Ménika: Antarktiszi fik. = For-

rds, 7-8/74. p.

. FereNcz Monika: Konnyivéri fik. = Hé-

viz, 2/131. p.

. FErRENCZ Moénika: Sézer. = Forrds, 7-8/

74. p.

. FErENCZ-NAGY Zoltin: Hidegrizds, majd

éles bizsergés a villban. = Székelyfold, 7/
65. p.

. FErENcz-Nacy Zoltin: Az illat. = Szé-

kelyfold, 7/66. p.

. FErENcz-Nacy Zoltin: Ranéztem az éj-

szakdban. = Székelyfold, 7/66. p.

. FErRENcz-Nacy Zoltin: Werther? = Szé-

kelyfold, 7/67. p.

. FereNTZ Anna-Kata: Koromvdgds. = Elet

és Irodalom, julius 31. 14. p.

. Ferentz Anna-Kata: Tyjas. = Elet és

Irodalom, julius 31. 14. p.

. Fivie Tamds: Ami tenger is lehetne. = He-

likon, jalius 10. 8. p.

. Fiuip Tamids: 4 gyézelem utin. = Heli-

kon, julius 10. 8. p.

. Fiuip Tamas: Helyette néz. = Helikon,

jalius 10. 8. p.

. Fiure Tamas: Kildtotorony. = Parnasszus,

2/96. p.

. FiLie Tamas: Kontrasztanyag. = Helikon,

julius 10. 8. p.

. Fiuie Tamis: Tea és zsémle. = Helikon,

jalius 10. 8. p.
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286.
287.

288.
289.
290.
291.
292.
293.
204.
295.
296.
297.
298.
299.
300.
30I.
302.
303.
304.
305.
306.
307.

308.

Fopor Iza, N.: Ellentét. = Agria, 2/119. p.
Fopor Iza, N.: Majusi hintizs. = Agria,
2/119. p.

Fur1 Maria: Barbdrok. = Virad, 6/29. p.
Fur1 Mdria: Keétsorosok. = Virad, 6/29. p.
Fur1 Maria: Limerik. = Virad, 6/29. p.
Ftir1 Maria: Majus. = Virad, 6/30. p.
For1 Maria: Nydr. = Virad, 6/30. p.
For1 Miria: Regols. = Virad, 6/31-32. p.
Fort Miria: Ronds, Strindberg utin. =
Virad, 6/31. p.

Gavpa Giabor Attila: Misell a konyhdban
sdmlin 4il. = Virad, 8/32. p.

Garpa Gibor Attila: farkasszem. = Vi-
rad, 8/32. p.

GAri Istvin: 4 vers veled marad. = Par-
nasszus, 2/103. p.

Gazpac Agi: Forditottan ardnyos. = Elet
és Irodalom, augusztus 19. 14. p.
Gazoac Agi: Kart a karba. = Elet és Tro-
dalom, augusztus 19. 14. p.

Gecz1 Janos: A vdros. = Parnasszus, 2/
49. p.

G[EnHER]. Istvan Ldsz16: Az énecklsember.
= Parnasszus, 2/14. p.

Gopza Csilla: Animus. = Irodalmi Jelen,
8/141-142. p.

Gopza Csilla: Karfonat. = Irodalmi Je-
len, 8/141. p.

Goépza Csilla: Virakozds. = Irodalmi Je-
len, 8/142. p.

GoOkHAN, Ayhan: Gyerekek, menekiilés,
gyerekek. = Alfold, 7/36-37. p.

GokuAN, Ayhan: Korbdz, plissik, kor-
hdz. = Alfsld, 7/35-36. p.

G6s1 Vali: kaldcsbélbe lenyegiilt. = Agria,
2/161. p.

G6s1 Vali: Az oroklét negativia. = Agria,
2/160. p.

. G6s1 Vali: Rejtézs. = Agria, 2/161. p.
. G6st Vali: Suttogs dhitat. = Agria, 2/

161. p.

. Gyorrr1 Réka: Békasdval boritott parton.

= Agria, 2/22. p.

. Gyorrr1 Réka: Te meg én. = Agria, 2/

22.p.

. Gyorrr1 Réka: Tuilsé part. = Agria, 2/

22.p.

. Gy6rFrF1 Réka: Veled. = Agria, 2/22.}).
. Gy6r1 Liszl6: Az alkonyat odva. = Ele-

tink, 7/84. p.

. Gy6ri Laszl6: Ekezet. = Eletﬁnk,‘7/84‘ p-
. Gy6r1 Liszlo: Hideg van. = Eletiink,

7/84. p.

. Gy6rr Liszl6: A Nagy Talp. = Eletiink,

7/83. p.

. Hapasas I1diké, H.: Csoda. = Agria, 2/

35.p.

. HapasAs 11dik6, H.: Gyermekkori félelem.

= Agria, 2/34. p.

. HapasAs Ildiko, H.: Hazatérés. = Agria,

2/35. p.

. Hapnagy Jézsef: A reménytelenségen tiil.

= Agria, 2/13. p.

. Harcos Bilint: Hamumamu. = Héviz,

3/223. p.

. Harcos Balint: Majomsir. = Héviz, 3/

222.p.

. Hevest Judit: Nyaralds, az nem wolt. =

Irodalmi Jelen, 8/11-12. p.

. HorvATH Benji: az élet egy valdsigshow,

lehet iivilteni. = Helikon, jalius 10. 1. p.

. HorvAru Eve: Anydm, ellenzékben. = Hé-

viz, 2/143. p.

. HorvArw Eve: hajnali gyors. = Alfold, 7/

40. p.

. HorvArH Eve: ki-ki keresztje. = Alfold,

7/40. p.

. HorvATH Eve: maradék remény. = Alfold,

7/39-40. p.

. Husa1 Gabor: Okzogon. = Virad, 8/33. p.
. Iancu Laura: Amikor imddkozom. = Vigi-

lia, 8/600. p.

. lancu Laura: Amikor itt az indulds. = Vi-

335-
336.

337-
338.
339-

340.
341
342.
343
344
345.

346.

347.

348.

gilia, 8/600. p.

. Ia~cu Laura: Amikor ndszidé van. = Vi-

gilia, 8/599. p.

Iancu Laura: 4 kévek dtjan. = Vigilia, 8/
599. p.

ILLEs Rendta: Kinyilatkoztatds. = Virad,
6/11. p.

ILLEs Rendta: Labrol. = Virad, 6/11. p.
ILLEs Rendta: T6/e terbes. = Virad, 6/12. p.
TLryEs Krisztina: elsé felvonds. = Irodal-
mi Jelen, 8/22. p.

1zs6 Zita: Gydsz. = Varad, 7/9. p.

1256 Zita: Langiiltetés. = Virad, 7/8. p.
1256 Zita: Mely levegs. = Virad, 7/9. p.
1256 Zita: Utérengés. = Virad, 7/7-8. p.
1256 Zita: Visszajdtszds. = Virad, 7/7. p.
JAmBor I1diké: 4 huzatos vdres. = Agria,
2/174. p.

JANosa Eszter: Atmenet. = Jelenkor, 7-8/
771. p.

JANosa Eszter: Gyiiriisujj. = Jelenkor, 7-8/
772. p.

JAsz Attila — Csenpes TovrL: 4 bolények
kipusztuldsa. (részletek). Nem pazaroljuk
feleslegesen. A magad részérdl fogalmad
sincs semmirdl. Sok minden gyakorlat
kérdése. = Székelyfold, 7/5-10. p.
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349. JAsz Attila — Csenpes ToLL: 4 bilények

kipusztuldsa. (részletek). Vannak elkeriil-
hetetlen dolgok. Naiv indidnsiagodon.
Valahonnan mégis jonnie kell az inditta-
tasnak. = Kortdrs, 7-8/5-8. p.

. JAsz Attila: (Fausztina névér taldlkozdsa
Csendes Tollal a Parnasszuson). = Parnasz-
szus, 2/35-36. p.

. Jene1 Gyula: Nines jo vdlasz. = Kortirs,
7-8/23. p.

. Jener Gyula: Parnasszus. = Parnasszus,
2/51-52. p.

. Jona David: Mint buszkerék. = Hitel, 8/
55.p.

. Jona David: Parizsban jart az ész. = Hitel,
8/54. p.

Jona David: 4 portds. = Hitel, 8/53. p.

. JunAsz Rébert: Folydsirany. = Helikon,
jalius 25. 10. p.

. JunAsz Roébert: Konyvjelzé. = Helikon,
jalius 25. 10. p.

. Junasz Tibor: Miiszak utdan. = Irodalmi
Szemle, 6/67. p.

. JunAsz Zsuzsanna: Ami zavar. = Hitel,
8/60. p.

. JunAsz Zsuzsanna: Embertipusok. = Hi-
tel, 8/60. p.

. JunAsz Zsuzsanna: Fundamentum. = Vi-
rad, 3/7. p.

. JunAsz Zsuzsanna: Intermezzo. = Virad,
3/8. p.

. JunAsz Zsuzsanna: Megérkezés. = Hitel,
8/61. p.

. JunAsz Zsuzsanna: Paldstok dtvdltozdsa.
= Virad, 3/8. p.

. JunAsz Zsuzsanna: Visszavdltozds. = Vi-
rad, 3/7. p.

. Kasa1 Gibor Buda: 5ven. = Magyar M-
hely, 2/29-30. .

. KAriz Sajros Jézsef: Evezz csak!.. =
Agria, 2/199. p.

. KAL1z Sayros Jozsef: A fii egyre né...
Agria, 2/199. p.

. KAv1z Sayros Joézsef: Hajnali didols. =
Agria, 2/198. p.

. KAL1z Sajros Jézsef: Nagypéntek regge-
lén. = Agria, 2/198. p.

. KAviz Sajros Jozsef: Pannon kikelet. =
Agria, 2/199. p.

. KArLay Kotdsz Zoltin: Igaz a hir,
hogy...2 = Liget, 7/73-74. p.

. KivrLay Korisz Zoltin: 4 vezeték. = Li-
get, 8/65-66. p.

. KerBER Balazs: Egy lépésre. = Alfold, 7/
5.p.

. KerBER Baldzs: Most az esernyor. = Al-

fold, 7/6. p.

. KerBer Baldzs: Szeme elétt. = Alfold, 7/

6-7. p.

. KirAvLy Farkas: A végtelen meghosszabbi-

tdsai. 28. 29. 30. 31. = Irodalmi Jelen, 8/
8-11. p.

. KirAvry Farkas: 4 végtelen meghosszabbi-

tasai. 34. = Helikon, augusztus 25. 8. p.

. KirAvy Farkas: 4 végtelen meghosszabbi-

tasai. 35. = Helikon, augusztus 25. 8. p.

. KirAvy Farkas: 4 végtelen meghosszabbi-

tasai. 36. = Helikon, augusztus 25. 8. p.

. KirAvy Farkas: 4 végtelen meghosszabbi-

tasai. 38. = Helikon, augusztus 25. 8. p.

. KirAvry Farkas: 4 végtelen meghosszabbi-

tasai. 43. = Helikon, augusztus 25. 8. p.

. Kiss Jozsef Mihaly: Virdgos mdjus. = So-

mogy, 1/88. p.

. Késor Adridna: Katasztrifikus atripidak

welgidében” (Immunglobulin). =
Mihely, 2/62—-63. p.

Magyar

. KoLLAR Dévid: Genezis. = Helikon, juli-

us 10. 13. p.

. KoLLARr David: Lapfold meghiditisa I1. =

Helikon, julius 10. 13. p.

. KovLARr Dévid: Minimal noir. = Helikon,

jalius 10. 13. p.

. KorLAr David: Nérd. = Helikon, jilius
10.13. p.

. KoLLAR David: T'D emlékére I. = Helikon,
jalius 10. 13. p.

. KovLAr David: 7D emlékére I1. = Heli-

kon, julius 10. 13. p.

. KomAromy Bese: Etikett. = Helikon,

. KomAromy Bese: Hovatovdbb.

. KomAromy Bese: Majombinta.

augusztus 25. 11. p.

Heli-
kon, augusztus 25. 11. p.

Heli-
kon, augusztus 25. 11. p.

. KomAromY Bese: Szegény gyilkos. = He-

likon, augusztus 25. 11. p.

. Konczex J6zsef: Tokaji mosolyok. = Agria,

2/146-147. p.

. Kopriva Nikolett: T6redék tobb szdz in-

dokolatlan sétdbsl. = Irodalmi Jelen, 8/
30. p.

. Korra Tamas: Balkon de Cluj. = Helikon,

jalius 10. 18. p.

. Korpra Tamis: Bistro 1568. = Helikon,

jalius 10. 18. p.

. Korra Tamis: Giacometti-szobor a Banffy-

400.

palotiban. = Korunk, 7/50-51. p.
Korra Tamés: Hotel Lucy Star, Str. Gior-
dano Bruno 25. = Helikon, julius 10. 18. p.
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401.

402.

403.

404.

405.

Korpa Tamis: Kopp-kopp. = Helikon,
julius 10. 18. p.

Korpa Tamds: Lanykérés a Belvederében.
= Korunk, 7/50. p.

Korpa Tamais: Ldtogatds az 6rménynél. =
Helikon, julius 10. 18. p.

Korra Tamds: Mielétt a Belvederébe men-
tem. = Korunk, 7/50. p.

KrOMER Agnes: Emlékek, tdaska, hdtizsdk.
= Virad, 3/32. p.

. KrOMER Agnes: 4 hivds. = Virad, 3/

30. p.

. Kromer Agnes: MRSA. = Virad, 3/30~

31.p.

. Kromer Agnes: Orék szerelem. = Virad,

3/31.p.

. Kromer Agnes: Egy szép nap. = Virad,

3/29. p.

. Krusovszky Dénes: Konnyebb barmi. =

Héviz, 3/212. p.

. Krusovszky Dénes: Madarak bamulnak.

= Héviz, 3/213. p.

. Kukorerry Endre: 2, 7, 6, 4. 5, 3. 7

avagy adja meg hétjegyii azonositdjdt. =
Elet és Irodalom, jalius 17. 14. p.

. KukoreLLy Endre: 2-hidroxipropansav.

= Jelenkor, 7-8/746-747. p.

. KukoreLry Endre: Anna emberi teste és

egyebek. = Jelenkor, 7-8/747-748. p.

. Kukorerry Endre: Bevdsdrlds utdn kéz-

vetleniil. = Jelenkor, 7-8/745-746. p.

. Kukorerry Endre: Kinézet. = Irodalmi

Szemle, 6/62. p.

. KukoreLLy Endre: Majd dreg lesz a fii. =

Elet és Trodalom, jdlius 17. 14. p.

. KurcsAr Edmond: 71974-1994. = Virad,

3/4-5. p.

. KurcsiAr Edmond: Kézvetlen. = Virad,

8/34.p.

. KurcsAr Edmond: Sirdset alkalmazunk.

= Virad, 3/5. p.

. KurcsAr Edmond: S#7. Dunarii. = Varad,

3/6. p.

. KurcsAr Edmond: T6résvonal. = Virad,

3/4.p.

. Kusros Julia: Gydijtegatds. = Székelyfold,

7/11. p.

. Kusos Julia: Valtohaz. = Székelyfold, 7/

12. p.

. Kurr1 Lészlé: audiencia. = Parnasszus,

2/90. p.

. Korri Laszlé: Balna a semmibsl. = Héviz,

3/247. p.

. LackF1 Janos: Malnaszin kapuccsing. =

Parnasszus, 2/40-41. p.

. Lapix Katalin: Lilith felbasitott szdjjal. =

Parnasszus, 2/22. p.

. Lakinger Tibor: Antihés. = Irodalmi Je-

len, 8/51. p.

. Laxincer Tibor: Ejszakai latogato. = Iro-

dalmi Jelen, 8/50. p.

. Lanczkor Gibor: Hamis Bowie. = Tisza-

t4j, 7-8/3. p.

. Lanczkor Gibor: Sarjerds. = Forras, 7-8/

209-211. p.

. LAzAR Baldzs: Akkor. = Parnasszus, 2/

91. p.

. Lika Géza: Adobevallds — 1990. = Hitel,

7/53. p.

. Léxa Géza: Halottak napjan. = Hitel, 7/

55.p.

. LExa Géza: Magyar szdzadok. = Hitel, 7/

54-55. p.

. Lencsks Karoly: mdjusi hideg. = Agria,

2/186. p.

. Lencsts Karoly: Mama. = Agria, 2/187. p.
. LENNERT-MO6GER Timea: Hulla hifehér.

= Irodalmi Jelen, 8/16-17. p.

. Lest Zoltin: Eljottem megldtogatni. = Iro-

dalmi Szemle, 6/64-65. p.

. Les1 Zoltan: Tisztelt Bizottsdg, = Irodalmi

Szemle, 6/63. p.

. LiLr Amilia: Tajna. = Irodalmi Szemle,

6/26-28. p.

. Lipcser Mirta: Befelé figyelés. = Agria,

2/32. p.

. Lipcser Miérta: Kovek lelke. = Agria, 2/

32.p.

. Lipcser Marta: Viruskid iilt rednk. = Ag-

ria, 2/32. p.

. Lovérer Lazar LaszI6: Zakeus fiigefija.

Tektén bemutatdsa. Tektén a Kirdlyok
konyvébdl olvas fel. = Héviz, 2/110-114. p.

. Macsovszky Péter: Verstorony étven ot-

venedik mondatbsl. = Irodalmi Szemle,
6/57-60. p.

. Macvyar Eszter Csenge: Vir a parton.

Irodalmi Jelen, 8/5-6. p.

. MANvA Kristof: 1. A nydr utolsé napjai.

Székelyfold, 7/63. p.

. MANva Kristof: II. A nydr utolsé ordi.

Székelyfold, 7/63. p.

. MANvYA Kristof: IT1. A nydr utolsé percei.

= Székelyfold, 7/63. p.

. MANvA Kristof: Magnilia-liget. = Szé-

kelyfold, 7/64. p.

. MARrk6 Béla: Elmosddott irds. = Székely-

fold, 8/14. p.

. MAaRrk6 Béla: Erdélyi szinek. = Székely-

fold, 8/16. p.
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455-

456.

457

458.

459-

465.
466.
467.
468.
469.
470-
471.
472-
473-
474-
475-
476.
477
478
479-
480.

481.
. MtLLER Dezsé: Rajzolom. = Virad, 7/

483.

Mark6 Béla: Ha nincs haldl. = Székely-
fold, 8/15. p.

MAaRrk6 Béla: Holdvildg. = Elet és Iroda-
lom, augusztus 19. 17. p.

MARk6 Béla: Menedek. = Elet és Irodalom,
augusztus 19. 17. p.

Mark6 Béla: Napforduls. = Elet és Iro-
dalom, augusztus 19. 17. p.

Marko6 Béla: Szégyen. = Elet és Irodalom,
augusztus 19. 17. p.

. MRk Béla: Tiikirképpé vilik. = Székely-

fold, 8/14-15. p.

. MarnNo Jinos: 71954. = Héviz, 2/105-

106. p.

. MaRrNo Jénos: Fertétlenites. = Alfold, 7/

3-5.p.

. MARNoO Jinos: 4 kétség. = Alfold, 7/3. p.
. MarTonN Réka Zsofia: 4 Bronté-paradig-

ma. = Agria, 2/154-155. p.

Ménes Karoly: Eljen a vége. = Jelenkor,
7-8/756. p.

Mewnes Kéroly: Tulilkozdsok apammal. =
Jelenkor, 7-8/755. p.

MEevLiorisz Béla: Fazik. = Jelenkor, 7-8/
751. p.

Meviorisz Béla: Majd fol. = Jelenkor,
7-8/751-752. p.

Meriorisz Béla: Most mi. = Jelenkor,
7-8/752. p.

MeLiorisz Béla: Ures a. = Jelenkor,
7-8/751. p.

Meviorisz Béla: Vagyunk itt. = Jelenkor,
7-8/752. p.

MEeLLAR Dévid: Végrelen kapacitds. = Iro-
dalmi Szemle, 5/18. p.

MikLya Zsolt: Hdrom felem. = Vigilia, 7/
510. p.

Mikrya Zsolt: Mondatkizok. = Vigilia,
7/511. p.

Mizser Attila: Kunszt. = Irodalmi Szem-
le, 6/25. p.

MoLpovAN Alexandra: Ragasztd. = Agria,
2/218. p.

MOLNAR Zsolt: Balaton-szeletek. = Virad,
8/11-16. p.

Muszka Sindor: Kérdgjelek. = Irodalmi
Jelen, 7/52. p.

Muszka Sandor: Kijarat. = Irodalmi Jelen,
7/53. p.

Muszka Sindor: Séza. = Irodalmi Jelen,
7/52. p.

MUuLLER Dezs6: Anydm. = Virad, 7/15. p.

15. p.
MuoLLER Dezs6: Veétek. = Virad, 7/16. p.

. MULLER Dezs6: Visszaroppensz. = Varad,

7/16. p.

. MOLLER Péter Szidmi: Isten helyettest ke-

res. = Mozgé Vilag, 7-8/169. p.

. MOLLER Péter Szidmi: A lelkiismeretfur-

dalds. = Mozgé Vilig, 7-8/172. p.

. MoLLER Péter Szidmi: Ures tartomany. =

Mozgé Vilfig, 7-8/170-171. p.

. NApasoy Addm: 4 tizbe bamulva. = Iro-

dalmi Jelen, 8/4. p.

. Nacy Gabor: Biicsii. = Parnasszus, 2/99. p.
. Nacy Giébor: Gyajeés. = Hitel, 7/59. p.
. Nacy Gabor: Kaptdrok. = Parnasszus, 2/

100. p.

. Nacy Gibor: Kowdsz. = Hitel, 7/60. p.

. Nacy Gibor: Sdrgarépa. = Hitel, 7/60. p.
. Nacy Gibor: Televizid. = Hitel, 7/59. p.

. Nacy Gabor: Vasdrnap. = Parnasszus, 2/

99. p.

. Nacy Gibor: Zsebpénz. = Parnasszus, 2/

100. p.

. Nacy Hajnal Csilla: Az utols ember a fol-

don. = Irodalmi Szemle, 6/46—49. p.

. Nacy Mirta Juilia: Moira. = Elet és Iro-

dalom, julius 3. 17. p.

. Nacy Mirta ]Eilia: Oblomova beszélget

a halottakkal. = Elet és Irodalom, jalius 3.
17.p.

. Nacy Olivér: Eg veled. = Helikon, julius

10.12. p.

. Nagy Olivér: Ertem? = Helikon, julius

10.12. p.

. Nacy Olivér: Kicsi Holyag Klub. = Heli-

kon, julius 10. 12. p.

. Nagy Olivér: Kirivs. = Helikon, jalius

10.12. p.

. Nacy Olivér: Szerintem szép. = Helikon,

jalius 10. 12. p.

. Nagy Olivér: Tulzds. = Helikon, jalius

10.12. p.

. Nacy Zsuka: az igazi. = Elet és Irodalom,

augusztus 28. 17. p.

. Nacy Zsuka: /es. = Elet és Irodalom,

augusztus 28. 17. p.

. Nacy Zsuka: minden(ki) log. = Elet és Iro-

dalom, augusztus 28. 17. p.

. Nacy Zsuka: parbeszéd. = Elet és Iro-

dalom, augusztus 28. 17. p.

. Nacy Zsuka: permafroszt. = Elet és Iro-

dalom, augusztus 28. 17. p.

. Nacey Zsuka: szoldrvitorldk. = Elet és

Irodalom, augusztus 28. 17. p.

. Nacy Zsuka: vildghép. = Elet és Irodalom,

augusztus 28. 17. p.

. NAnia Csilla: fenyinger. = Agria, 2/220. p.
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s14. NémeTn Gébor David: Alarcos meggy-

515-
516.
517

518.

szeds. = Héviz, 3/250. p.

NemeTH Gibor David: Erdszakgyingy.
= Héviz, 3/250. p.

NemeTH Gébor David: Gyémberbirtok. =
Elet és Irodalom, augusztus 14. 14. p.
NeémeTs Gébor David: Tiikértorzs. = Elet
és Irodalom, augusztus 14. 14. p.
NémeTH Istvin Péter: Fortuna a Balaton
felett. = Agria, 2/99. p.

. NEmeTH Istvin Péter: Harom angyal. =

Hitel, 7/45. p.

. NEmeTH Istvan Péter: Kindlds. = Agria,

2/101. p.

. NEMETH Istvan Péter: L. Z. mondja. =

Agria, 2/100. p.

. NEmETH Istvin Péter: Naplisorok.

Agria, 2/102. p.

. NémeTH Istvan Péter: Szent Antal a Ba-

latonndl. = Agria, 2/99. p.

. NémeTH Istvin Péter: Szépkilats. = Ag-

ria, 2/100. p.

. NEémeTH Istvan Péter: Vitorldsok. = Agria,

2/99. p.

. Nyivas Attila: Banyajdrds. (Részletek , Az

ékesszél/ésrél” munkacimd mi fejezeté-
bél). = Elet és Irodalom, jalius 17. 17. p.

. Nyivas Attila: Az e/sé és ax utolss. = Al-

fold, 7/39. p.

. Nyivas Attila: Eskivéi tankiltemény. =

Alfsld, 7/38-39. p.

. Nyiras Attila: 4 Hang. = Alfold, 7/37-

38.p.

. Nyivas Attila: Karantén-hetirendem. =

Parnasszus, 2/101-102. p.

. Nyivas Attila: 4 vendég. = Parnasszus,

2/102.p.

. OLAH Andrés: amikor egymdsnak fijunk.

= Vigilia, 7/520. p.

. OLAH Andris: évszakok. = Vigilia, 7/

520. p.

. OLAH Andrés: Garancia. = Székelyfold,

7/58-59. p.

. OLAn Andrés: Lazdlmaink. = Székely-

fold, 7/57. p.

. OLAn Andris: megkarcolva. = Vigilia,

7/519. p.

. Ovrasz Valéria: Mennyek kapujdnal. = Ag-

ria, 2/171. p.

. OLAH Andris: Onzéseink. = Székelyfold,

7/57-58. p.

. Ovrasz Valéria: Szeretném én. = Agria, 2/

171. p.

. OLLE Tamis: 7923. = Agria, 2/213. p.
. OLLE Tamas: é/ni. = Agria, 2/212. p.

. Orcsik Roland: Rovaresipés. = Irodalmi

Szemle, 5/3—-4. p.

. OzsvATH Zsuzsa: hideg. = Elet és Iro-

dalom, julius 10. 17. p.

. OzsvATH Zsuzsa: megj. = Elet és Troda-

lom, julius 10. 17. p.

. OzsvATH Zsuzsa: néma. = Elet és Iro-

dalom, jalius 10. 17. p.

. OzsviTa Zsuzsa: Ujabb vers a bizonyos-

sagrol. = Héviz, 2/137. p.

. Papp Attila Zsolt: Virosdllam. = Helikon,

augusztus 25. 1. p.

. ParT1 Nacy Lajos: Otven kolomp. = Iro-

dalmi Szemle, 6/4-5. p.

. PAszkAN-VarGa Krisztina: Gydsz. = Ag-

ria, 2/39. p.

. PAszkAN-Varca Krisztina: Hivogatd. =

Agria, 2/39. p.

. PAszkAN-Varca Krisztina: Jegyzékonyv

Nagyhéten. = Agria, 2/39. p.

. PAszkAN-Varca Krisztina: Mdrcius. =

Agria, 2/39. p.

. PAszkAN-Varca Krisztina: Tokvaj konyor-

g6. = Agria, 2/39. p.

. Paraxr Istvan: ablakom alatt. = Agria,

2/235. p.

. Paraxi Istvan: Angy Angyalka: in eternum.

= Agria, 2/237. p.

. Parak1 Istvin: Doefeoedemus. Jajveszé-

kiel préfétinak utolsé 6rdja. = Agria, 2/
236. p.
Paraxi Istvin: hdldval. = Agria, 2/236. p.

. Paraki Istvan: honvdgy. = Agria, 2/236. p.
. Paraxi Istvin: a kutya-macska bardtsagrol.

= Agria, 2/235. p.

. Paraxi Istvan: mint kiscsiké. = Agria, 2/

235. p.

. Paraxr Istvin: dszdedzésen. = Agria, 2/

235. p.

. PENTEK Imre: Alkonyati zene. = Eletiink,

7/10. p.

. Péntek Imre: Kaszdlds. = Eletiink, 7/

13. p.

. PENTEK Imre: Mezei zenészek. = Eletiink,

7/11. p.

. PénTEK Imre: Rengetegben. = Eletiink, 7/

10. p.

. PénTEK Imre: Szivdobogva. = Eletiink,

7/11. p.

. PénTEk Imre: Talin a tuské is. = Eletiink,

7/13. p.

. Pénzes Timea: Silyok. = Elet és Iroda-

lom, julius 3. 14. p.

. Pénzes Timea: Tocsa. = Elet és Irodalom,

jalius 3. 14. p.
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570.

571

572.

573-

574

575-

Per6cz Andris: Pygmalion munka kizben.
= Irodalmi Jelen, 7/22. p.

Per6cz Andris: 4 sapadtarci meg a feke-
tehajii. = Kortirs, 7-8/65-66. p.
Per6cz Andris: 4 szobrisz, ha éreg. =
Irodalmi Jelen, 7/23. p.

PeTrSczI Eva: Gydszdal, kiiblivel. = Ele-
tiink, 7/21‘P‘

Petrr6czr Eva: A hetvenitodik év — Szerb
Antal emlékére. = Vigilia, 7/518-519. p.
Pozscar Gyorgyi: Fény-kardtok. Fény-
jaték. Mai pillanatunk. Hullé fény. Nap-
fény-mosoly. Szarnyak nélkiil. Szélvihar.
Bels6 mozgis. Emlék. 1d6. Sulytalanul. =
Agria, 2/124-125. p.

. Puszrat Zoltan: Orvény. 1. 2. 3. = Elet

¢és Irodalom, augusztus 7. 14. p.

. Rapnar Istvan: 4 karpit felhasadr. = Ag-

ria, 2/33. p.

. Rapnart Istvan: Ronds. = Agria, 2/33. p.
. Rec6s Matyds: Nyari reggel le a hegyrl. =

Irodalmi Jelen, 8/18-19. p.

. Repk6 Agnes: Koncert. = Virad, 7/23—

24. p.

. Repk6 Agnes: Ko, vonal. = Viarad, 7/23. p.

. Reprké Agnes: Még egy dda a hidbavals-

sdghoz. = Virad, 7/22. p.

. Rerk6 Agnes: Mindegy. = Virad, 7/24. p.
. REPk6 Agnes: Ocskavas térténelem. = Va-

rad, 7/21‘. p-

. RepkS Agnes: A virrasztds délutanja. =

Virad, 7/21-22. p.

. Rév Tamis: Ugyanaz a k6. = Héviz, 3/

238. p.

. Rumi Eniké: Horatio Oliveira. = Virad,

6/13. p.

. Rumi Eniké: Huszadik szdzadi Cyrano de

Bergerac. = Virad, 6/13-14. p.

. Rumr Eniké: Nappali. = Virad, 6/13. p.
. Rumi Eniké: Orfeo. = Virad, 6/14. p.
. Rump Timea: Tescovina hatdra. = Virad,

8/35-36. p.

. Sarros Lajos: Es szdlt a tarogatd. = Agria,

2/200. p.

. Sarros Lajos: Kertembél. = Agria, 2/201. p.

. Sarros Lajos: Kertembél. = Virad, 8/26. p.
. Sarros Lajos: Kézfogdsok. = Agria, 2/

200. p.

. Sarros Lajos: Tetszés szerint tovdbbirhatd.

= Agria, 2/201. p.

. Sarros Lajos: Trianon szindroma. = Ag-

ria, 2/200. p.

. SAJjG6 Szabolcs: mennyei egyszeregy. =

Agria, 2/15. p.

. SAjc6 Szabolcs: meztelen Isten. = Agria,

2/15. p.

. SAjG6 Szabolcs: nem trendi. = Agria, 2/

14.p.

. 54366 Szabolcs: pontosabbak. = Agria, 2/

14. p.

. Saj66 Szabolcs: sziiletések. = Agria, 2/14. p.
. SEBESTENY-JAGER Orsolya: A hit iitja. =

Agria, 2/18. p.

. SEBESTENY-JAGER Orsolya: Keresztanydam-

nak. = Agria, 2/19. p.

. SEBESTENY-JAGER Orsolya: Nagymama.

= Agria, 2/20. p.

. SEBESTENY-JAGER Orsolya: Ni/ novi sub

sole. = Agria, 2/19. p.

. SEBESTENY-JAGER Orsolya: Szonett a gyer-

mekhez. = Agria, 2/20. p.

. SErRF626 Simon: Ordjuk. = Agria, 2/17. p.
. SERFGZG Simon: Szdlfa magassig. = Ag-

ria, 2/17. p.

. SErRF6ZG Simon: Vajon digyiink. = Agria,

2/17. p.

. SERFGz6 Simon: Vizeink. = Agria, 2/17. p.
. Simon Bettina: Boldog. = Jelenkor, 7-8/

773-774.p.

. SimoN Bettina: Szabad. = Jelenkor, 7-8/

773. p.

. SimoN Bettina: Szerelmi kiltészetrsl. =

Jelenkor, 7-8/774. p.

. Stmon Mirton: Arcvazlat. = Elet és Iro-

dalom, julius 24. 17. p.

. Stmon Mirton: H. = Elet és Irodalom,

jalius 24.17. p.

. SimoN Mérton: Kint a strandon. = Elet és

Irodalom, julius 24. 17. p.

. Simon Marton: Konydrgés a skarlit ibiszek-

hez. = Elet és Irodalom, julius 24. 17. p.

. SimoN Mirton: Ugjdnak talin. = Elet és

Irodalom, julius 24. 17. p.

. SIMONFY J6zsef: hegy. = Virad, 6/25. p.
. SIMONFY Jozsef: kezemen. = Virad, 6/

26-28. p.

. SIMONFY Jézsef: lesz-e. = Virad, 6/25—

26. p.

. Stpos Erzsébet: Mindig Trianon. = Agria,

2/85. p.

. Stroxka1r Matyas: [Humusz]. = Forris,

7-8/38. p.

. S1roka1 Mityis: [Novényi]. = Forras, 7-8/

38. p.

. StrokAa1 Mityis: [Pupillik]. = Forras, 7-8/

38. p.

. SkoBRAK Mité: Kandiscukor. = Héviz, 2/

132. p.

. Somos Béla: Szemérmetlen. = Hitel, 8/

29.p.

. So6s Amalia: Forever. = Székelyfold, 7/

61-62. p.
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630.
631.
632.
633.
634.
635.

636.

637.

638.

So6s Amilia: Moirdk korusa. = Székely-
fold, 7/61. p.

So6s Amilia: Nullapont. = Székelyfold,
7/60. p.

So6s Amilia: Rapszdidosz-5z. = Székely-
fold, 7/60. p.

So6s Amailia: T¢lidill. = Székelyfold, 7/
62. p.

SororNik Zoltin: Rigwie. = Tiszatdj,
7-8/4. p.

Stankovics Marianna: Csak am i. = Ma-
gyar Mihely, 2/16. p.

Stankovics Marianna: Magdnhangzik.
= Magyar Mihely, 2/17. p.

Stankovics Marianna: Nemzedek. = Ma-
gyar Mihely, 2/17. p.

Stankovics Marianna: 4 tizezredik reg-
gel kérdései. = Magyar Mihely, 2/17. p.

. Sunar Pal: Hisvét utan. = Agria, 2/38. p.

640.
641.

. SurBAN FranG Zoltan: 1956. oktdber 23.
643.
644.
645.
646.
647.
648.
649.
650.
651.
652.
653.
654.
655.

656.

657.

658.

Suna1 Pal: Nydrvég. = Agria, 2/38. p.
Sunai Pil: Szemiivegre. = Agria, 2/38. p.

= Hitel, 8/71. p.

SurBAN FRANG Zoltin: Arckép. = Hitel,
8/65. p.

SurBAN FrRANG Zoltin: Esti konyirgés. =
Hitel, 8/74. p.

SurBAN FrRANG Zoltin: Groteszk. = Hitel,
8/69. p.

SurBAN FraNG Zoltan: A hdbori kitire-
sének hirére. = Hitel, 8/65. p.

SurBAN FrRANG Zoltin: Hazatérés. = Hi-
tel, 8/68. p.

SurBAN FRANG Zoltan: Hungdria. = Hi-
tel, 8/66. p.

SurBAN FrANG Zoltin: Kdddr Janos meg-
dtkozdsa. = Hitel, 8/72. p.

SUurRBAN FRANG Zoltin: Képek, indulatok.
részlet. = Hitel, 8/70. p.

SurBAN FraNnG Zoltin: 4 Ma vége. =
Hitel, 8/69. p.

SurBAN FraNG Zoltin: Magdny. = Hitel,
8/70. p.

SurBAN FrANG Zoltin: Mikor. = Hitel,
8/73. p.

SURBAN FrRANG Zoltin: Nydresti iizenet.
= Hitel, 8/69. p.

SurBAN FraNnG Zoltin: Sirok kozitt. =
Hitel, 8/73. p.

SurBAN FrRANG Zoltin: Szilveszter 1945-
ben. = Hitel, 8/68. p.

SurBAN FrANG Zoltan: Taldlkozds habori
utdn. = Hitel, 8/67. p.

SurBAN FrANG Zoltin: Végre mégis. =
Hitel, 8/66. p.

. SuT6 Csaba Andras: megnéztem ijra. =

Parnasszus, 2/79-80. p.

. SzaBS Fanni: Szinazonossdg. = Irodalmi

Jelen, 8/21-22. p.

. SzaB6 Gergely: Fold. = Helikon, jalius

675.
676.
677.
678.
679.
68o0.
681.
682.
683.
684.
685.

686.

10.10. p.

. SzaB6 Gergely: pont. = Helikon, julius

10. 10. p.

. SzaB6 Gergely: Rés. = Helikon, jilius

10. 10. p.

. SzaB6 Gergely: #é/. = Helikon, julius 10.

10. p.

. SzaB6 Gergely: 6. = Helikon, julius 10.

10. p.

. SzaB6 Gergely: tiz. = Helikon, julius 10.

10. p.

. Szavar Zsolt: Ugralds. = Parnasszus, 2/

82. p.

. SzALINGER Baldzs: Kilté & hadvezér. =

Somogy, 1/7. p.

. SzALINGER Baldzs: Zrinyidjvari dal.

Somogy, 1/5-6. p.

. SzarLos Kis Csaba: beszédtanulds. = He-

likon, augusztus 25. 10. p.

. Szarrés Kis Csaba: éden. = Helikon,

augusztus 25. 10. p.

. SzavLLés Kis Csaba: fabula. = Helikon,

augusztus 25. 10. p.
. SzarLrés Kis Csaba: kék. =

Helikon,
augusztus 25. 10. p.

. Szarrés Kis Csaba: minimal. = Heli-

kon, augusztus 25. 10. p.

SzarL6s Kis Csaba: 6rék/etes. = Helikon,
augusztus 25. 10. p.

SzarLos Kis Csaba: pacsirtadal. = Heli-
kon, julius 10. 13. p.

SzarLés Kis Csaba: torkomban gombic,
nyelvem a préri. = Helikon, julius 10. 13. p.
Szeper H. Réka: Egy augusztusi éjjelen. =
Irodalmi Jelen, 8/6-7. p.

Szeper H. Réka: Délutin. = Irodalmi
Jelen, 7/122. p.

Szeper H. Réka: Egy kortdrsversen iigy-
kédom. = Irodalmi Jelen, 7/121. p.
Szeper H. Réka: 4 mi kis orszagunk. =
Irodalmi Jelen, 7/122-123. p.

Szeper H. Réka: Nézgpont. = Irodalmi
Jelen, 8/7-8. p.

Szeper H. Réka: Nii fortély. = Irodalmi
Jelen, 8/8. p.

Szeper H. Réka: Oda a Férfiakhoz. =
Irodalmi Jelen, 8/7. p.

Szeper H. Réka: Szavak a Taiigetoszon.
= Irodalmi Jelen, 7/121. p.
SzEkELY Szabolcs: 60. =
2/66. p.

Parnasszus,
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687.

688.

SzEKELY Szabolcs: Vers a buszra-vdrni-
versrél. = Parnasszus, 2/67. p.

SzevLes Judit: Svéd csajok. = Forras, 7-8/
100-101. p.

. SzeLEs Judit: Végszd. = Forrds, 7-8/101. p.

690.

69

692.

693.

694.

695.
696.
697.
698.

699.

SzeNTMIHALYT SzABO Péter: Trianon sebei.
= Agria, 2/83. p.

. SzigeT1 Lajos: Don-kanyar. = Hitel, 8/

30. p.

Szijy Ferenc: Elme’nybe&zdmolo'. [Ritka ese-
mények ciklus]. = Jelenkor, 7-8/750. p.
Szijy Ferenc: Fekete holdvildg. [Ritka
események ciklus]. = Elet és Irodalom,
augusztus 7. 17. p.

Sz1yy Ferenc: Futkosds. [Ritka események
ciklus]. = Elet és Irodalom, augusztus 7.
17.p.

Sz1yy Ferenc: Hoesés. [Ritka események
ciklus]. = Jelenkor, 7-8/749. p.

Sz1yy Ferenc: Irds. [Ritka események cik-
lus]. = Elet és Irodalom, augusztus 7. 17. p.
Sziyy Ferenc: Kinek kinnyebb. [Ritka ese-
mények ciklus]. = Jelenkor, 7-8/749. p.
Sz1jy Ferenc: Nevek. [Ritka események
ciklus]. = Jelenkor, 7-8/749. p.

Sziyy Ferenc: Tivolsdgtartds. [Ritka esemé-
nyek ciklus]. = Elet és Trodalom, augusz-
tus 7. 17. p.

. Sz1yy Ferenc: Terepasztal. [Ritka esemé-

nyek ciklus]. = Elet és Irodalom, augusz-
tus 7. 17. p.

. Sz1yy Ferenc: Az utols firadtsig. [Rit-

ka események ciklus]. = Jelenkor, 7-8/
750. p.

. Sz1yy Ferenc: A vildg legritkdbb eseményei.

[Ritka események ciklus]. = Jelenkor, 7-8/
750. p.

. SzIKRA Jdnos: Jarja a férfi szdl bottal. =

Hitel, 8/14-15. p.

. SZIKRA Janos: Sdrga madarak. = Hitel, 8/

14. p.

. SzikRrA Jdnos: Vadmeéz. = Hitel, 8/13. p.
. SziLAcy1 Andris: Atmosott. = Virad, 3/

9.p

. SziLAcy1 Andrids: A kifeszitett. = Virad,

3/9. p.

. SziLAcY1 Andris: Mint még soba. = Virad,

3/10. p.

. Sz1LAGy1 Andris: Nincs valdsig. = Virad,

3/10. p.

. SziLAcy1 Z. Akos: Bdrcsak. = Varad, 6/

4.p.

. SziLAcy1 Z. Akos: Ddniel 9,27. = Varad,

6/4. p.

. SziLheyt Z. Akos: Gyirsdés. = Virad,

6/5. p.

713:
714
715-
716.
717
718.
719-
720.
72[.
722.
723
724.
725.
726.
727
728.

729.

SzoNpa Szabolcs: darabélet. = Irodalmi
Jelen, 8/24. p.

SzonNDY-ADORJAN Gyorgy: Bdrmiszau-
rusz. = Székelyfold, 8/50-52. p.
SzoNDY-ADORJAN Gyorgy: A beszédiink
vége. = Helikon, julius 25. 15. p.
SzoNDY-ADORJAN Gybrgy: Féregjdrat. =
Helikon, julius 25. 15. p.
SzoNDY-ADORJAN Gyérgy: Gyani. = He-
likon, julius 25. 15. p.
Szonpy-AporjAN Gyodrgy: Oszi foncsor.
= Helikon, julius 25. 15. p.

Sz6cs Margit: Gyakran ébredsz arra. =
Helikon, augusztus 10. 14. p.

Sz6cs Margit: Hasonmdsaim. = Helikon,
augusztus 10. 14. p.

Sz6cs Margit: A hidon még nem keltem dt,
= Helikon, augusztus 10. 14. p.

Sz6ces Margit: Kisérlet. = Helikon, augusz-
tus 10. 14. p.

Sz6cs Margit: A mai nap egy aktiv vulkdn.
= Helikon, augusztus 10. 14. p.
SzorL6s1 Mityis: Arokpart. = Parnasszus,
2/68. p.

SzOLLGs1 Mityds: Szégyenlds almok. =
Elet és Trodalom, jalius 10. 14. p.
SzTERCEY Szaboles Benedek: Napfogyat-
kozds. = Székelyfold, 8/45-47. p.
SzTERCEY Szabolcs Benedek: 4 schengeni
csalddmodell. = Székelyfold, 8/47. p.
SzGk Baldzs: Ejszakai Nap. = Agria, 2/
131.p.

Sztk Baldzs: Niké hajdja... = Agria, 2/
131 p.

. SzGx Baldzs: Utan. = Agria, 2/131. p.

. TABor Adim: Covidnydri nyitds. = Elet

és Irodalom, julius 24. 14. p.

. TABor Adam: Egységbeesés. = Elet és Iro-

dalom, jalius 24. 14. p.

. Tisor Addm: jdrvan. = Elet és Irodalom,

jalius 24. 14, p.

. Tisor Adam: Négy évszak. Evels. A kér-

dés. Osz és tél kézt. = Parnasszus, 2/26—
27.p.

. Taxzs Gerg6: Lényegében silytalan. = Li-

get, 8/72-73. p.

. Taxzs Gergé: Tivolodsban a kozépponttol.

= Liget, 8/69-71. p.

. Tar Karoly: 4 jelenések vége. = Virad, 7/

17.p.

. Tar Karoly: Szeletelt gondok. = Helikon,

augusztus 25. 4. p.

. TerEk Anna: Miféle ids, miféle ész. = Iro-

dalmi Szemle, 6/61. p.

. TEREX Anna: Szaturnusz. = Jelenkor, 8/

714-715. p.
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741.

742,

743-

744

Tovvaj Zoltin: Jubileumodra. = Parnasz-
szus, 2/64—65. p.

Tomayr Attila: Fekete arc. = Vigilia, 7/
509. p.

Tomajt Attila: Trauma. = Parnasszus, 2/
94-95. p.

Tompea Gébor: Kildtdsok. = Székelyfold,
8/49. p.

. Tompa Gébor: Kortiinet. = Irodalmi Jelen,

7/16. p.

. Tompa Giébor: Levéltdri jegyzet. = Szé-

kelyfold, 8/48-49. p.

. Tompa Gibor: Pillanatkép: 1920. VI. 4. =

Székelyfold, 8/48. p.

. Tompa Gibor: Provokdcid a Miizsdhoz. =

Irodalmi Jelen, 7/15. p.

. Toroczkay Andrés: U. = Elet és Iroda-

lom, julius 31. 17. p.

. Téru Anna: Nincs titok. = Vigilia, 7/

521. p.

. Téru Anna: Nydri anziksz. = Vigilia,

7/521. p.

. TorH Imre: Mostantdl nyugdijra nem gyiijt.

= Mozgé Vilag, 7-8/173. p.

. TorH Imre: Szingularitds. = Mozgé Vilag,

7-8/173. p.

. Torn Liszlo: Harom nekirugaszkodds. =

Parnasszus, 2/109. p.

. Téra Réka Agnes: Napfogyatkozds. =

Héviz, 2/123-124. p.

. TONKOL Jozsef: Azelott. = Eletiink, 7/66. p.
. ToNKOL Jozsef: Bennem elfiradtak az ére-

gek. = Agria, 2/287-288. p.

. TONKOL Jézsef: Emberfia. = Agria, 2/

286. p.

. TonkOL Jozsef: Folrepiilbetnék. = Ele-

tiink, 7/66—-67. p.

. TonkoL Jozsef: Oszi képeslap Szombat-

helyril. = Eletiink, 7/65-66. p.

. TONKOL Jozsef: Szdraz esék jonnek majd.

= Agria, 2/285. p.

. ToNkOL Jozsef: Szél ha volndl e vildgon. =

Eletiink, 7/65. p.

. TonkoL Jozsef: Te sirsz helyettem. = Ele-

tiink, 7/67. p.

. TONKOL Jézsef: Verjen az Isten. = Agria,

2/287. p.

. Torok Nandor: Egy A}ri/yx oktcberi nap,

avagy jelentés a volgybsl. = Agria, 2/116—
117. p.

. Torox Nandor: T¢/i fejsze. = Agria, 2/

118.p.

. TurANvy1 Tamds: Hangyamalom. = Elet és

Irodalom, augusztus 14. 17. p.

. TurANY1 Tamas: Introitus. = Elet és Iro-

dalom, augusztus 14. 17. p.

. TurAny1 Tamis: Szévet Judit. = Elet és

Irodalom, augusztus 14. 17. p.

. Uraky Noémi: Dokumentdlt csaléddsaink.

= Virad, 8/39. p

. UrakyY Noémi: Feliratos hallgatds. = Vi-

rad, 8/39. p

. UrBAN Gyula: Elkésett orvossdg. = Kor-

tars, 7-8/70. p.

. UrBAN Gyula: Hajtdvaddszat. = Kortars,

7-8/70. p.

. UrBAN Gyula: Vindor-dal. = Kortars, 7-8/

71. p.

. VaDAsz Janos: Elet-haldl jaték. = Agria,

776.

2/152. p.
VaDAsz Janos: Idill = Agria, 2/153. p.

. VADAsz Janos: Panaszok. a linyé. a fiaé. =

778.

781.
782.
783.
784.
785.
786.
787.

788.

Agria, 2/152. p.
VajsenBek Péter: Unneple’: nélkil. = Hé-
viz, 2/138. p.

. Vany6 Irisz: Atomok. = Agria, 2/221. p.
780.

VARADY Szabolcs: Rdcz Aladdrrél Zsém-
lének. = Jelenkor, 7-8/743-744. p.
Varea Melinda: Angyal Bergamo felett. =
Helikon, augusztus 10. 7. p.

Varca Melinda: Fak. = Helikon, augusz-
tus 10. 7. p.

Varca Melinda: Hit. = Helikon, augusz-
tus 10. 7. p.

Varca Melinda: Keddéjszaka. = Helikon,
augusztus 10. 7. p.

Varca Melinda: Mindenhol. = Irodalmi
Jelen, 7/13. p.

Varca Melinda: Ne szoruljon. = Helikon,
augusztus 10. 7. p.

Varea Melinda: 4 tizenkét kagyls. ikrek.
= Irodalmi Jelen, 7/14. p.

VAr1 Fibian Laszl6: Mitoszaimbal. Angya-
lok. Arcom elvesztése. Viltott gyerek.
Arcom keresése. I1lés oldaldn. = Hitel, 7/
42-44.p.

. Vas Maté: Jellemrajz. = Héviz, 3/230—

231 p.

. Vass Tibor: Hoggyal végzéds rovidebb

vers. = Irodalmi Jelen, 7/69. p.

. Vass Tibor: Szimszonsztdros vers. = Iro-

dalmi Jelen, 8/25-30. p.

. VEcuevry1 Balazs: Felvinném a csillago-

kat. = Agria, 2/36. p.

. VEGHELYI Baldzs: Minden a helyén. = Ag-

ria, 2/36. p.

. VEeueLyt Balizs: Udvariassdg. = Agria,

2/36. p.

. Veszerém1 Szilveszter: Haszndlati utasi-

tds. = Jelenkor, 7-8/776. p.

. VeszprEMI Szilveszter: Romai jog. = Jelen-

kor, 7-8/775-776. p.
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797
798.

799-

8oo0.

VeszprEMI Szilveszter: Az utolso utcik. =
Jelenkor, 7-8/775. p.

Veszrercom Andrea: Nydr, haZ ANKA.
= Irodalmi Jelen, 8/31-32. p.

ViLLANYr G. Andras: Télgyes a kodben.
lat(om)dsvaridciok. = UJ Forras, 7/76. p.
VioLa Szandra: Meditdcid befottesiveg-
gel. = Trodalmi Jelen, 8/19-20. p.

. Vitéz Ferenc: 4 Firinak. = Agria, 2/47. p.

. Vitiz Ferenc: Folismered magad. = Ag-

ria, 2/48. p.

. Vitéz Ferenc: Hortus Dei. = Agria, 2/48. p.

. Vitiz Ferenc: Josok. = Eletiink, 7/37. p-

. Vitéz Ferenc: Képeslapok Kismarosra. =

Agria, 2/49. p.

. Vitéz Ferenc: 4 Konyv. = lf:letiink, 7/37. p.
. Vitiz Ferenc: Latomds. = Elettink, 7/39. p.

. Vitiz Ferenc: 4 ,lépé ember”. = Agria,

2/50. p.

. Vrriz Ferenc: Levél. = Eletiink, 7/40. p.

. Vitéz Ferenc: Napharangozd. = Eletiink,

7/40. p.

. Vitiz Ferenc: Szépen. = Eletiink, 7/38. p-
. Vitéz Ferenc: Testhél csond. = Agria, 2/

49. p.

. Vrriz Ferenc: Tiikér. = Eletiink, 7/38. p-
. Vitéz Ferenc: Ugatds ellen a vandor... =

Agria, 2/48. p.

. Vitéz Ferenc: Uj Kezdet. = Eletiink,

7/38. p.

. Voros Istvan: Atkelink a korszakbatdron.

/The waste hand/. = Liget, 7/4-23. p.

. Voros Istvan: Hegyi k6lt6k 6rome és bana-

ta. = Parnasszus, 2/37-38. p.

. Voros Istvin: Korkép. = Kortars, 7-8/20. p.
. VORros Istvan: Kéltém és kora. = Kortars,

7-8/20-21. p.

. Vor6s Istvin: Van-e élet a foldon kivil? =

Kortars, 7-8/21. p.

. VOros Istvan: Virakozdstan. = Kortérs,

7-8/22. p.

. WirTH Imre: (***) = Parnasszus, 2/92—

93. p.

. WirtH Imre: Esti himnuszok. = Jelenkor,

8/753-754. p.

. ZaLAN Tibor: Folyosk. = Parnasszus,

2/44-45. p.

. ZAvapa Péter: [Talpam alatt...] = Forris,

7-8/37. p.

. Zianut Anna: Echolokdcis. = Forris,

7-8/75. p.

. ZiLan1 Anna: Kidradds hdrom égitesten.

= Forris, 7-8/75. p.

. Zsira1  Laszlé: Manchester, 2020. =

Vigilia, 8/610. p.

Rovidproza

. ABarAY-DEAK Csillag: Dénes. = Helikon,

jalius 10. 7-8. p.

. Aux Eliza: Tizig szamolok. = Agria, 2/

216-217. p.

. Bakacs1 Erné: Ujgazdagok. = Agria, 2/

242-248. p.

. BavAzs Attila: Taldlkozdsaim Tolnaival.

= Jelenkor, 7-8/719-723. p.

. Bavocwn Klaudia: Gondolatok a viliguvégé-

rél. = Agria, 2/219. p.

. Barany1 Laszl6: Vindorsélymos hely. =

Mozgé Vilig, 7-8/182-193. p.

. Beck Tamds: Holdkérosok. = Héviz, 2/

133-136. p.

. Beck Zoltan: arcon drnyék. = Elet és Iro-

dalom, augusztus 14. 14. p.

. Beck Zoltan: a fési. = Elet és Irodalom,

jalius 17. 14, p.

. Bencsik Orsolya: Estike. = Jelenkor, 7-8/

716-719. p.

. BENEDEK Szabolcs: Hazatérés. = Elet és

Irodalom, julius 31. 15. p.

. BENEDEK Szabolcs: 4 legnehezebb. = Hé-

viz, 2/115-120. p.

. BeremENY1 Géza: Igy kezdtem. = Héviz,

3/205-211. p.

. Biré Zsombor Aurél: Jora jon minden. =

Héviz, 3/232-237. p.

. BoLboc Zoltin: A kisérlet. = Irodalmi

Jelen, 7/4-12. p.

. Bona Friderika: Bohémkalauz. = Agria,

2/222-224. p.

. Bozsik Péter: Hirom antikoan. = Elet és

Irodalom, julius 24. 15. p.

. BoszorMENYI Gyula: 4 ket srenker. = Elet

¢és Irodalom, jalius 10. 15. p.

. Buna Blanka Boréka: Szénahordds és

szalmaldng. = Virad, 7/10-14. p.

. Covaciu Norbert: Hideg. = Virad, 8/28—

29. p.

. Covaciu Norbert: Tetovdlds. = Varad, 8/

27-28. p.

. CsaBa1 Laszlé: Joslatok. = Elet és Iro-

dalom, augusztus 14. 15. p.

. CsanAp Giébor: Lila akdc. = Irodalmi

Szemle, 6/6-9. p.

. [Darvast Liszlé] Sziv Erné: Az drva

radio. = Tiszatdj, 7-8/196. p.

. Darvast Laszlo: Kati és az udvarlgja. =

Héviz, 3/216-221. p.

. [Darvast Lisz16] Sziv Erné: Mit akar

egy ir6? = Elet és Trodalom, jdlius 31. 14. p.
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855.

856.

857.

858.

859.

860.
861.

862.

863.
864.
865.
866.
867.
868.
869.
870.
871.
872.

873.

[Darvast Laszls] Sziv Erné: Versek. (Ar-
vasdg, 9). = Elet és Irodalom, jalius 10.
14. p.

Ecressy Zoltin: Majdnem Stradivari. =
Jelenkor, 7-8/763-767. p.

EGrEssy Zoltin: Rozi. = Mozgé Vilag,
7-8/174-178. p.

EcrEssy Zoltan: Zongordn kisér: a szerzé.
= Elet és Irodalom, jalius 3. 16. p.
Erper L. Tamis: Az urols kép. Korallpiros
libujjkérmok. = Székelyfold, 7/17-27. p.
Favupr Adam: Katica néni bevdgtaz az
udvarba. = Eletiink, 7/14-18. Pp-

Favrupr Adam: Utikakukk. = Eletiink, 7/
19. p.

Farkas Arnold Levente: Az orokkévalssig
mosolya. = Elet és Irodalom, augusztus
14.15. p.

Fecske Csaba: Katona. = Hitel, 8/56—
59. p.

FERDINANDY Gyorgy: Uzenet. = UJ For-
rds, 7/83-84. p.

Ficsku Pal: 4 szabadsdg keserii ize. (kis pil-
firkdk). = Mozgé Vildg, 7-8/179-181. p.
Frros Adridn: Gydjtemények. = Irodalmi
Szemle, 5/19-25. p.

FoLpvARI-OLAH Csaba: Benandanti. =
Héviz, 3/242-246. p.

Fripeczxy Katalin: Chat-monoldg. = Elet
és Irodalom, julius 17. 16. p.

Garaczi Laszlé: Emese dlma. = Héviz,
3/251-254. p.

Géczi Janos: Allidh barmai. = Elet és Tro-
dalom, augusztus 19. 15. p.

GLEB Anita: Pedig szeretnénk. = Héviz,
3/239-241. p.

GotHARD Krisztidn: Hargitka. = Virad,
7/18-20. p.

Grecs6 Krisztidn: Engesztel ajandék. =
Elet és Irodalom, augusztus 7. 14. Pp-

. GrecsO Krisztidn: Meghiztik. = Elet és

Irodalom, augusztus 28. 14. p.

. Grecsé Krisztian: Nem érdekel. = Elet és

Irodalom, julius 3. 14. p.

. Gy6rr1 Viktéria: Kémia. = Elet és Iro-

dalom, augusztus 14. 16. p.

. Hajés Eszter: Hol a Nap? = f]J Forris,

7/85-86. p.

. HeGepGs Imre Janos: Ima. = Helikon,

augusztus 10. 16-18. p.

. HeGEDUs Imre Janos: Kicsi Gazsi a Nagy

Hdboriiban. = Székelyfold, 8/53-65. p.

. HErNYAK Zs6ka: A tanydn. = Héviz, 2/

139-141. p.

. Hivcert Istvan: Nagyvdrad retré. A béra.

Piros 4-es. Zuhanis. = Virad, 6/33-37. p.

. HivgerT Istvan: Unalom. = Virad, 3/

25-26.p.

. Horvarn Dezs6: Hét ablak vilagit. = For-

rds, 7-8/212-215. p.

. HorvArn Liszlé Imre: A halhatatlan em-

ber. = Héviz, 2/125-130. p.

. JunAsz Zsuzsanna: A felesleges Romed. =

Virad, 6/6-10. p.

. KAv1 Istvan: Kontroll. = Elet és Irodalom,

augusztus 7. 16. p.

. KArrATHY Kata, Sz.: Incidens. = Virad,

8/37-38. p.

. Kecour K. Gergé: Porng. = Elet és Iro-

dalom, augusztus 14. 16. p.

. Kéor Ildiké: Asd, kapa, légypapir. = Agria,

2/202-211. p.

. KEREKGYARTO Istvin: Helyesere. = Elet és

Irodalom, augusztus 7. 15. p.

. Kis Pal Istvin: Kaktusz-elégia. = Agria,

2/172-173. p.

. Kiss Tibor Noé: Csak a napfénygloridt

litom. = Elet és Irodalom, augusztus 19.
14. p.

. Kiss Tibor Noé: Narancssirga Skoda Zurn-

dorfban. = Elet és Irodalom, jalius 24.
14. p.

. Kiss Tibor Noé: Vannak csoddk, pedig nin-

csenek. = Elet és Trodalom, julius 31. 16. p.

. KomArom1 Gabriella: Tuldlt targy — Gye-

reknapls 1956-bdl. = Somogy, 1/89-92. p.

. Kovacs Attila Jézsef: Patrick 2245. = Vi-

rad, 3/11-19. p.

. K6rOss1 P. Jozsef: Embernek sziilettek. =

Elet és Irodalom, julius 10. 16. p.

. K6rOss1 P. Jozsef: Zsakutca két iranybol.

899.
900.
9oI.
902.
903.
904.
905.
906.

907.

A tolmics és Chira elvtars. Miskolc. Ot
romin iré. Kivégzés. = Elet és Irodalom,
augusztus 19. 17. p.

Krutrik Abel: Téredeket. = Uj Forris,
7/89-95. p.

Kurasi Jézsef: Mindenki alszik. = Elet és
Irodalom, augusztus 28. 16. p.
Laxaros-Freisz Katalin: Terhes magdny.
= Virad, 3/33-39. p.

Livar Julia Mira: Ez csak egy hasonls. =
Elet és Irodalom, augusztus 19. 15. p.
Macvyar Liszlé Andras: Arverések. = Elet
és Irodalom, julius 10. 16. p.

MAtvis Gy6z6: Az élet egy... = Elet és
Irodalom, julius 17. 16. p.

MEengs Karoly: Volare. = Elet és Irodalom,
julius 31. 16. p.

Mogsko Péter: Magic Dance. = Jelenkor,
8/757-762. p.

Mownar Szilvia: Madarak a tetén. = Iro-
dalmi Jelen, 7/24-27. p
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908. MoHA1 Szilvia: Piros és sotétkék. = Heli-

kon, augusztus 25. 17-18. p.

. Mownar Szilvia: 4 villdamok ura. = Heli-
kon, augusztus 25. 17-18. p.

. Monamep, Rashwan: Boldog vagyok és
halott. = Somogy, 1/81-87. p.

. Monamep, Rashwan: 4 maszk. = Liget,
8/57-64. p.

. MoLnAR Divid: Ketten. = UJ Forras, 7/
87-88. p.

. MoLNARr Erzsébet: Béka. = Elet és Iro-
dalom, julius 31. 12. p.

. MoLNAR Erzsébet: Kakastaréj. = Elet ¢és
Irodalom, augusztus 14. 12. p.

. MoLNAR Erzsébet: Vardzsdohdny. = Elet
és Irodalom, jalius 17. 6. p.

. MoLNAR Krisztina: Hatdrdtlépés. = Elet
és Irodalom, augusztus 28. 15. p.

. MouNARr Vilmos: Kérasi Csoma Sandor és
a nagy fa. = Hitel, 7/56-58. p.

. Nipaspy Adam: 4 csendes milliomosok. =
Elet és Trodalom, jalius 31. 15. p.

. Nacy Gabriella: 4 gyani. = Elet és Iro-
dalom, julius 17. 15. p.

. Nacy Zsuka: Katt, avagy anya és a feszti-
vdl. = Irodalmi Jelen, 7/17-21. p.

. Oravecz Imre: Alkonynapls. (Gyisz).
(Ujdonség). (Az elss 1épés). (Kozjaték).
(Gikszer). (Szék). (Diszkriminicic). (Meg-
zavart séta). (Kovetkezetlenség). (Esély). =
Vigilia, 7/507-509. p.

. Par Eva: Nydri angyal. = Trodalmi Jelen,
8/33-39. p.

. Patécs MoLNAR Janos: Elni tudni kell. =
Agria, 2/250-256. p.

. PET6Cz Andris: Az a"re}ga::zany, aki va-
lamikor kislany wolt. = Elet és Irodalom,
jalius 17. 15. p.

. PeTRGCZI Eva: Profiin rekviem. = Eletiink,
7/20-21. p.

. Pronicky Tamids: N.Z./X. = Irodalmi
Szemle, 6/38-42. p.

. PonGrAcz P. Miria: Tébolyult hullamok.
= Irodalmi Jelen, 8/40-45. p.

. Pozsonyt Addm: Mar minden foglalt. =
Hitel, 8/31-32. p.

. PuskAs Panni: Szabadsagot Margitnak. =
Elet és Irodalom, jalius 24. 16. p.

. Rév Julia: B. Saci. = Hitel, 8/35-44. p.

. Rouric Eszter: Mert a nevem koszorii. =
Jelenkor, 7-8/768-771. p.

. Somocy1 Tibor: Hold iir az éjszakdban. =
Helikon, augusztus 10. 12-13. p.

. Somoay1 Tibor: 4 pok tojdsa. = Helikon,
augusztus 10. 12. p.

935-
936.
937
938.
939-
940.
941.
942.

943-

. SzANTO T. Giébor: 4 lovag. = Elet és Iro-

dalom, julius 24. 15. p.

SzAraz Miklés Gyorgy: Anna. = Szé-
kelyfold, 7/28-39. p.

SZENTGYORGYI Liszlé: Udvizlet a Fidzsi-
szigetekrdl. = Székelyfold, 8/40—-44. p.
SzerENYI Tamds: Idegenben. = Irodalmi
Jelen, 8/46-49. p.

SziLAcY1 Zsofia Emma: Hallod, hogy hal-
lom?! = Irodalmi Jelen, 7/124-125. p.
SziLAcy1 Zsoéfia Emma: Pirosodik még
a popsitok? = Irodalmi Jelen, 7/125-126. p.
SzomBATI Istvan: Ketten az dgyndl. = Vi-
rad, 6/15-16. p.

Szomsari Istvan: Vonaton. = Virad, 6/
16-19. p.

SzTask6 Richard: Ele/képek. = Helikon,
augusztus 25. 12. p.

Sztask6 Richard: Hazatérés. = Székely-
fold, 8/35-39. p.

. Szrask6 Richard: Séta. = Helikon, augusz-

tus 25. 12-13. p.

. Szrask6 Richard: Szivesség. = Eletiink,

7/68-70. p.

. Szrask6 Richird: Van, amit nem lebet. =

Virad, 8/21-25. p.

. Tank6 Andrea: Kiwiil rekedtem magamon

— avagy kettéhasadt arcok parbeszéde. =
Virad, 7/28-31. p.

. Tar Kiroly: Az idé foga. Percrél percre.

Kérdégjelek. Tavoli. A hintaszék haldla.
Harom pont. Mesto. Visszaszdmolas. Hiny
6ra? = Magyar Mhely, 2/4-11. p.

. Térn Agnesz Titokzatos dolgok. = Virad,

8/8-10. p.

. TéTH Aniké, N.: Ballag(j)unk = Irodalmi

Szemle, 6/93-95. p.

. TéTH Aniké, N.: Thdvoktatd. Tanirné ké-

rem. = Irodalmi Szemle, 5/27-29. Pp-

. Téru B. Judit: Vibarsarokban. = Elet és

Irodalom, augusztus 7. 15. p.

. TéThn Krisztina: Lépegets. = Elet és Iro-

955-

956.

957

958.

959-

dalom, julius 3. 15. p.

. TGRr1 Zsuzsa, A.: A bosszi. = Agria, 2/

156-159. p.

Ucny Szabina: Az dtlitszé né. = Héviz,
3/225-229. p.

Varca Lili: Reggel a tavon. = Irodalmi
Jelen, 8/52-53. p.

VeRrEB Arnika: Kakasok. = Helikon, julius
10.11. p.

Voros Istvin: 4 kopaszkdi kisértetek. Két
atszdlldis Magyarorszdgon. = Irodalmi
Jelen, 7/31-51. p.

ZALAN Tibor: Ats Feri 6t napja. 1. nap —
a gyilés. 2. nap — einstand. 3. nap — Gered
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(aleends ET.) 4. nap — Nomocsok (meg
a lehallgaté szekrény). 5. nap — a nagy-
csata nagy napja. = Eletiink, 7/1-9. p.

. Zs1p6 Ferenc: Ldttam a boldogsdgot én. =
Kortdrs, 7-8/67-69. p.

Hosszuproéza

. BENE Zoltin: Gyilkossdg. Katondk. Fran-
cidk. Kavéhdz. Rendez vous. Opium.
Gyilkossdg. [Regényrészlet — Igazak]. =
Kortdrs, 7-8/9-19. p.

. BENE Zoltan: Isten, itélet. Részlet a re-
génybdl, melyben Szérdd Lérinc Padud-
ban tudés disputdkkal és tanuldssal tolti
napjait. = Hitel, 7/46-52. p.

. BENE Zoltin: Mandola térténete. (Részle-
tek). 4. fejezet Elttnés (1995). 5. fejezet
Bombiazok (2015). 6. fejezet A kocka el
van vetve (1995). = Irodalmi Jelen, 7/54—
68. p.

. BENE Zoltin: Mandola torténete. (Részle-
tek). 7. fejezet Fekete humor (2016). 8.
fejezet Hidny (1995). 9. fejezet Enrique
Iglesias harapdsa (2016). = Irodalmi Jelen,
7/56—68. p.

. Csikés Attila: Oszvér. [Regényrészlet].
= Székelyfold, 8/20-34. p.

. Csik6s Attila: Oszoér. Részlet a regény-
bél. = Eletiink, 7/22-36. p.

. Danvy1 Zoltan: 4 rozsds papirok. [Regény-
részlet]. = Jelenkor, 7-8/726-736. p.

. FEnER Béla: Bandnliger. 4. rész. (kata 4).
(,Tamads apostol”). (ravasz ringyo). (virdg-
z6 kaktusz). (utolsé kivinsdg). (illegélis
kifézde). (csend és madarfiitty). (kata 5).
(Kis viddmsdg). (héstett). (néma zenekar).
(szagos remekirdk). (tettenérés). (verkli
sz61 az udvaron). (brazil homok). (kata 6).
(n6falé professzor). (hullazsik). (Kitorés
napja hadmivelet). (kata 7). (bucho banda-
ja). (zold vilag). = Kortars, 7-8/26—64. p.

. KovAcs Lajos: Ne engedjétek el apink kezet!
[Regényrészlet]. = Tiszatdj, 7-8/98-127. p.

.Macyary Agnes: Napocalips. (regény).
Titkos vaddszat. Elsé rész. = Helikon,
julius 10. 5-6. p.

. Maceyary Agnes: Napocalips. (regény).
Titkos vaddszat. Masodik rész. = Heli-
kon, jalius 25. 14-15. p.

. MowLNAR Istvin, D.: Széttort dic kizel egy
orszdghatdarhoz. Részlet egy talin el sem
késziil6 regénybdl. = Hitel, 8/47-52. p.

. Oravecz Imre: Alkonynapls. (Feljajdulds).
(Kétely). (Tortura). (Allandésult bucsu).

(A harmadik genericié). (Kezdeménye-
zés). (Fiiggetlenség). (Toldalék). (Félelem).
(Orém 1). = Kortérs, 7-8/3—4. p.

. [PiLizota Szandra] Pepe CaNaLEjo:

Spanglia — Regényrészlet. 1. Angelo. =
Virad, 8/17-19. p.

. SzvoreN Edina: Gregor szobdja. (Az Ohr-

wurm-jegyzetekbdl). = Héviz, 2/107-
109. p.

. ToLnar Ott6: Csombe fia. [Regényrészlet

— Szeméremékszerek]. = Jelenkor, 7-8/
705-713. p.

Kevert miifajok

977. JeNE1 Gyula: Jarvanynapls. jegyzetversek.

Elsé nap (03.11.) Misodik nap (03.12.)
Harmadik nap (03.13.) Negyedik nap
(03.14.) Hatodik nap (03.16.) = Irodalmi
Jelen, 7/28-30. p.

978. Jenel Gyula: Jarvanynaplo. jegyzetversek.

Kilencedik nap (03.19.) Tizenhatodik nap
(03.26.) Harmincegyedik nap (04.10.)
Harmincharmadik nap (04.12.) Otven-
harmadik nap (05.02.) = Mozgé Vilag,
7-8/166-168. p.

. KozmARr Klira: Kedves Zoli! [Verses le-

vél]. = Irodalmi Szemle, 6/14. p.

. SzAKALLAS Zsolt: Antivildg. [Prézavers].

= Magyar Mihely, 2/13. p.

. SzaxkALLas Zsolt: Cella. [Prézavers]. =

Magyar Mdhely, 2/14. p.

. SzakALLAs Zsolt: Formdtlanok. [Préza-

vers]. = Magyar Mihely, 2/12. p.

. SzaxkALLas Zsolt: Lankadatlan. [Préza-

vers]. = Magyar Mihely, 2/15. p.

. VArapy Tibor: Péli Antal és Puric Branko

kisérletei, hogy valamennyire tatarozzdk a
torténelmet. (Dokumentumpréza). =
Tiszatdj, 7-8/151-174. p.

Atmeneti miifajok

. Gacyi Judit Eszter: Sdrkdny. [Képvers]. =

Virad, 3/27-28. p.

. KorpA Zsuzsa: 2-EN 1: [Vizuilis vers].

= Magyar Mihely, 2/25. p.

. Korpa Zsuzsa: E-L-H-I-D-E-G-U-L-

E-S8. [Vizudlis vers]. = Magyar Mihely,
2/26. p.

. Korpa Zsuzsa: EM(B. [Vizuilis vers]. =

Magyar Mihely, 2/24. p.

. KorpA Zsuzsa: Nem lebet. [Vizuilis vers).

= Magyar Mihely, 2/27. p.
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Egyéb miifajok = 14/

990.
991.
992.
993-
994-
995.
996.
997-

998.

Korpa Zsuzsa: Orokké magasabbra. [Vi-
zuilis vers]. = Magyar Mihely, 2/28. p.
Korpa Zsuzsa: Vilasztds. [ Vizuilis vers].
= Magyar Mihely, 2/28. p.

MAbr Beita: Esik. [Vizudlis vers]. =
Magyar Mihely, 2/19. p.

Mabpr Bedta: 4 fal. [Vizuilis vers]. =
Magyar Mihely, 2/18. p.

Mapr1 Bedta: Irok. [Vizuilis vers]. =
Magyar Mihely, 2/18. p.

MAbpr Beita: Toparti csend 1. [Vizualis
vers]. = Magyar Mihely, 2/19. p.
MaAp1 Beidta: Toparti csend II. [Vizuilis
vers]. = Magyar Mihely, 2/20. p.
MApi Bedta: 4 vonal. [Vizuilis vers]. =
Magyar Mihely, 2/19. p.

Nemes Z. Mirié: , Fiir den lichenden ist
der tod eine brautnacht’. [Képvers]. = Iro-
dalmi Szemle, 6/44-45. p.

Rozsa Boglarka: Fenykép. [Képvers]. =
Magyar Mihely, 2/21. p.

Roézsa Boglarka: Kagyls. [Képvers]. =
Magyar Mihely, 2/22. p.

Rozsa Boglirka: Menj. [Képvers]. =
Magyar Mihely, 2/22. p.

Roézsa Boglirka: Papirrepiils. [Kép-
vers]. = Magyar Mihely, 2/23. p.
Roézsa Boglarka: Rolunk. [Képvers]. =
Magyar Mdhely, 2/21. p.

Ko6z6nség elotti
eléadasra szant miivek

BavAzs Attila: Magyarfauszt 2. (Ami a
konyvbél kimaradt: eredeti dramai forma-
jaban csak itt!) = Székelyféld, 7/47-56. p.
Boey6 Noémi: Gondolkods és Fruska. =
Irodalmi Szemle, 6/16-23. p.

ForcAcs Miklés: Ma mar nem mész seho-
vd. (1. rész). (Prézaopera-prézaoperett-

prézaoratérium). Czajlik Jozsef otlete
és rendez6i koncepcidja alapjan. = Iro-
dalmi Szemle, 5/61-77. p.

Gion Nindor — ANDRAS Ferenc: Amul-
dozd szemek. Irodalmi forgatékényv. =
Hitel, 7/5-41. p.

KerLecsényr Laszlé: IMAGINE 1.9.5.9.
Szemenszedett szérakoztatds sziinettel.
[Dréma]. = Kortars, 7-8/72-93. p.
Kiss Csaba: Jidds. [Drama.] = Alféld,
7/8-34. p.

. Nacy Hajnal Csilla: Masnap. (Részlet).

Kamaradarab. = Irodalmi Szemle, 5/
49-59. p.

. OvAn Andras: 4 szultin foglya. Torté-

nelmi monodrima a nédndorfehérviri
\{érkapitényrél, Szilagyi Mihalyrol. =
Eletiink, 7/71-82. p.

. Seir6 Gyorgy: Sajndlatos események. (tra-

gédia). = Mozgé Vildg, 7-8/64-115. p.

. Szomjas Gyorgy: PUSZTA egy vég és

egy kezdet. (néma, fekete-fehér kaland-
film). = Héviz, 2/146-152

. TerEK Anna: Ofpor. (Részlet a Csond c.

darabbdl). = Irodalmi Szemle, 5/45-48. p.

Képregények

. Vincze Ferenc — CsiLLac Istvin:

Abhol a hegyi hidok. = Helikon, julius 10.
22.p.

. Vincze Ferenc — Csicrac Istvin:

Fesziiltséglevezetés. = Helikon, julius 25.
22.p.

. Vincze Ferenc — Csitrac Istvin:

Konyvhet, ha lesz. = Helikon, augusztus
25.22.p.

. Vineze Ferenc — CsiLrac Istvan: Ui

koriilmények. = Helikon, augusztus 10.
22.p.

(Osszeillitotta: Zanart ISTVAN)






